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L SEHR GEEHRTER KUNDE!

Wir danken lhnen fiur den Kauf dieses Gerats.

Dieses Gerat ist nur fur den Hausgebrauch bestimmt.

Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig durch, bevor Sie das Ge-
rat benutzen, um einen korrekten und sicheren Gebrauch zu gewahrleisten.
Achten Sie besonders auf die Sicherheitshinweise.

Bitte bewahren Sie den Garantieschein und das Benutzerhandbuch auf.
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Elektrischer Backofen

A SICHERHEITSINFORMATIONEN

¥ Achten Sie auf die Einhaltung aller

aufgefiihrten Anforderungen!

Um Korper-und Sachschaden zu ver-
meiden, beachten Sie bitte die folgenden
Sicherheitshinweise.

GEFAHRLICH!

S Verwenden Sie das Gerdt nicht,
wenn das Netzkabel oder der Netzstecker
beschadigt ist oder wenn der Kontakt zwi-
schen Steckdose und Netzstecker schlecht
ist (Durch die Erflillung dieser Anforde-
rung kann ein elektrischer Schlag oder
ein Brand aufgrund eines Kurzschlusses
verhindert werden).

S Wenn das Verbindungskabel zur
Stromversorgung beschadigt ist, muss es
durch den Hersteller, seine Wartungsab-
teilung oder ahnlich qualifizierte Perso-
nen ersetzt werden, um eine Gefahrdung
zu vermeiden.

< Beschadigen Sie nicht das Netzka-
bel oder den Stecker.

< Die folgenden Handlungen sind
streng verboten:

Beschadigung, mechanische
Einwirkung,  Erhitzung auf  hohe
Temperaturen, Platzierung in der Nahe
einer Warmequelle, Ubermafiges Biegen,
Verdrehen, Aufbringen von Zugkraften.
Ziehen Sie nicht am Kabel, um es aus der
Steckdose zu entfernen (Dadurch wird ein
elektrischer Schlag durch Beschadigung
des Netzkabels oder des Steckers oder
ein Brand durch einen Kurzschluss
verhindert).

DEUTSCH

< Stellen Sie keine verschlossenen
Behalter oder Container in den Backofen
(Die Erfullung dieser Vorschrift verhindert
eine Explosionsgefahr aufgrund eines
UubermafRigen Druckaufbaus im Behalter
wahrend des Kochens).

> Stecken Sie keine Fremdkorper in
die Offnungen des Backofens.

< Dies gilt insbesondere fiir Metall-
gegenstande wie Drahte oder elektrische
Leitungen (Die Erfullung dieser Anforde-
rung verhindert Stromschlage und Ver-
letzungen durch plotzliche mechanische
Bewegungen).

< Bringen Sie keine Dekorationsplat-
ten vor dem Backofen an (Dadurch wird
verhindert, dass sich die Turverkleidungen
aufgrund von Uberhitzung verformen).

< Gehen Sie nicht in die Nahe des Ge-
rats, wenn es in Betrieb ist oder unmittel-
bar nachdem es seine Arbeit beendet hat.
Behalten Sie Kinder gut im Auge (damit
sie sich nicht versehentlich verbrennen).

2 Es dirfen nur Kochgeschirr aus
hitzebestandiger Keramik in den Back-
ofen gestellt werden (Andernfalls werden
Brande verhindert, die durch Schmelzen
bei hohen Temperaturen verursacht wer-
den konnen).

Nicht ins Innere stellen:

- Entflammbare Gegenstande, z.B.
Kunststoffbehalter.

- Gegenstande, die aus Aluminium-
folie und ahnlichen Materialien herge-
stellt sind.

< Dieses Gerat darf nicht zum Heizen
von Raumen verwendet werden (Andern-
falls kann das Produkt Feuer fangen und
seine Lebensdauer verkirzen).
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2 Verwenden Sie dieses Gerat nicht
zum Erhitzen von Lebensmitteln in ver-
schlossenen Dosen (Die Erfiillung dieser
Vorschrift verhindert Brande, Verbrennun-
gen oder Verletzungen durch eine Explo-
sion infolge eines Druckaufbaus).

< Verandern, zerlegen oder reparie-
ren Sie dieses Produkt nicht selbst (Da-
durch werden Brande, Stromschlage oder
Verletzungen vermieden).

Fir Reparaturen wenden Sie sich bitte
an ein autorisiertes Service Center zur Be-
ratung.

< Reinigen Sie das Glas der Back-
ofentur nicht mit einer steifen Burste oder
einem scharfkantigen Schaber (Dadurch
werden Kratzer auf der Glasoberflache
vermieden, die zu Schaden flihren konn-
ten).

< Dieses Gerat muss an eine separa-
te Netzsteckdose mit 220-240V/16A an-
geschlossen werden (Die Erfullung dieser
Anforderung verhindert das Auftreten von
Branden, die durch Uberhitzung bei der
Verwendung mit anderen elektrischen
Geraten verursacht werden konnten).

Alle verwendeten Leiterplatten mus-
sen flr mindestens 16 A ausgelegt sein.

S Der Netzstecker muss fest in die
Steckdose eingesteckt sein (Die Erfullung
dieser Anforderung verhindert Rauch,
Feuer und elektrischen Schlag).

< Dieses Produkt muss ordnungsge-
maf an ein Erdungssystem angeschlos-
sen werden, das den staatlichen und ort-
lichen Sicherheitsvorschriften entspricht
(Die Erfullung dieser Anforderung verhin-
dert einen elektrischen Schlag im Falle
eines Fehlers oder einer Leckage).

TECHNISCHER PRODUKTPASS
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> Die Benutzer sollten sich verge-
wissern, dass die verwendeten Gerate den
grundlegenden Sicherheitsanforderungen
entsprechen. Wenn es irgendwelche Pro-
bleme gibt, sollte das elektrische System
des Hauses von qualifizierten Elektrikern
uberprift werden.

< Vergewissern Sie sich vor der
Verwendung des Gerdts, dass es ord-
nungsgemaf’ installiert ist und dass alle
elektrischen Komponenten ebenfalls ord-
nungsgemaf’ angebracht sind (Die Erful-
lung dieser Anforderung verhindert, dass
das Gerat Feuer fangt oder Verletzungen
verursacht).

< Dieses Gerat darf von folgenden
Personen (einschliefilich Kindern) nicht
benutzt werden: Personen mit einge-
schrankten korperlichen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder mangeln-
der Erfahrung und Kenntnis, es sei denn,
sie wurden beaufsichtigt oder in die si-
chere Benutzung des Gerats eingewiesen
und sind sich der damit verbundenen Ge-
fahren bewusst. Lassen Sie nicht Kinder
mit dem Gerat spielen. Kinder sollten das
Gerat nur unter Aufsicht von Erwachsenen
reinigen und pflegen (Die Erfullung dieser
Anforderung verhindert Verbrennungen,
Verletzungen oder elektrische Schlage).

< Achten Sie darauf, dass gebrauchte
Lebensmittelverpackungen (z. B. Lebens-
mittelfolien, Styropor- und Polyethylen-
verpackungen), die im Backofen gegart
werden, auBerhalb der Reichweite von
Kindern aufbewahrt werden (Dadurch
wird eine Erstickung verhindert, die ein-
treten kann, wenn ein Fremdkdorper in die
Atemwege gelangt).
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< Wenn Sie einen der folgenden Feh-
ler oder eine der folgenden Funktions-
storungen feststellen, verwenden Sie das
Gerat nicht mehr und ziehen Sie sofort
den Netzstecker (Die Erfullung dieser An-
forderung verhindert Rauch, Feuer und
elektrischen Schlag).

- Plotzlicher Ausfall des Betriebs.

- UbermiRige Erwdrmung des Ste-
ckers und des Netzkabels.

- Beschadigung des Netzkabels oder
intermittierender Stromausfall bei Berih-
rung des Netzkabels.

- UbermiRige Erwdrmung des Ge-
rats.

- Aus dem Gerat kommt Rauch oder
Brandgeruch.

- Das Gerat ist beschadigt, vibriert
oder macht ein abnormales Gerdusch.

Wenden Sie sich in den oben ge-
nannten Fdllen unverziglich an einen
autorisierten technischen Kundendienst,
um sich beraten zu lassen und das Gerat
Uberprifen und reparieren zu lassen.

2 Trennen Sie das Gerdt immer von
der Stromversorgung, bevor Sie Installa-
tions-, Wartungs- oder Reparaturarbeiten
durchfuhren (Die Erfillung dieser Anfor-
derung verhindert die Mdglichkeit eines
Stromschlags oder einer Verletzung).

< Unter den unten aufgefiihrten Be-
dingungen muss das Gerat vollstandig
vom Stromnetz getrennt werden.

- Die Hauptsicherung wurde ausge-
l6st (ausgeschaltet).

- Die herausnehmbare Sicherung
wurde entfernt (gilt nur flr Lander, in de-
nen solche Sicherungen verwendet wer-
den).

DEUTSCH

- Die Steckdose wird ausgeschaltet
und der Stecker aus der Steckdose gezo-
gen.

S Schalten Sie das Gerat immer aus,
bevor Sie die Glihbirne der Hintergrund-
beleuchtung austauschen (Die Erfiillung
dieser Anforderung verhindert Falle von
Stromschlag).

S Bevor Sie das Gerat zum ersten
Mal benutzen, schalten Sie es ein, ohne
dass sich Lebensmittel darin befinden,
und warten Sie, bis der unangenehme
Geruch verschwunden ist (Siehe Anhang
«VorsichtsmaBnahmen bei der ersten
Verwendung»). (Hat keinen negativen
Einfluss auf den normalen Betrieb des
Gerats).

<2 Entfernen Sie vor der Verwendung
des Gerats alle Verpackungsteile und Aus-
kleidungsmaterialien aus dem Gerat (die
Einhaltung dieser Vorschrift verhindert
eine Entzliindung durch Temperaturerho-
hung).

2 Entfernen Sie vor der Verwendung
des Gerats alle Verpackungsteile und Aus-
kleidungsmaterialien aus dem Gerat (die
Einhaltung dieser Vorschrift verhindert
eine Entziindung durch Temperaturerho-
hung).

/\\ WARNUNG

2 Brennbare Materialien diirfen nicht
in den Backofen gestellt werden (Dadurch
wird verhindert, dass der Ofen bei verse-
hentlichem Einschalten Feuer fangt).

<2 Lehnen Sie sich nicht an die offe-
ne Backofentlir und setzen Sie sich nicht
darauf (Dadurch werden Schdaden an den
Teleskopschienen vermieden).
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< Verwenden Sie zur Reinigung der
Glastur des Backofens keine aggressiven,
dtzenden Reinigungsmittel oder scharfe
Metallschaber (Dadurch werden Kratzer
auf der Oberflache und Schaden am Glas
vermieden).

< Verwenden Sie zur Reinigung die-
ses Produkts keinen Dampfreiniger (Die
Erfillung dieser Anforderung verhindert
Kurzschlusse und Produktausfalle).

< Berlihren Sie nicht die Unterseite
des Gerats, nachdem Sie es eingeschaltet
haben (Die Erfullung dieser Anforderung
verhindert Verbrennungen).

< Lassen Sie das Gerat nicht unbe-
aufsichtigt, wenn Sie fett- oder 6lhaltige
Speisen zubereiten oder Fette oder Ole
verwenden (Die Erfillung dieser Anforde-
rung verhindert das Auftreten von Brdn-
den).

S Wenn Sie den Netzstecker aus der
Steckdose ziehen, halten Sie den Stecker
unbedingt mit der Hand fest (Durch die
Erfullung dieser Anforderung kann ein
elektrischer Schlag oder ein Brand auf-
grund eines Kurzschlusses verhindert
werden).

< Bertihren Sie beim Schlief}en der
Tur nicht mit den Handen die Seiten der
Tur (Die Erfullung dieser Anforderung ver-
hindert Verletzungen, die durch Einklem-
men der Finger beim Schlieflen der Tur
entstehen konnen).

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Elektrischer Backofen

& VORSICHTSMASSNAHMEN
FUR DIE VERWENDUNG
DES GERATS

WIE MAN DAS GERAT
VERWENDET

2 Entfernen Sie vor der ersten Inbe-
triebnahme des Gerats alle Schutzfolien
(mit Ausnahme des Typenschilds) (Da-
durch wird verhindert, dass die Schutzfo-
lie bei hohen Temperaturen schmilzt und
dass man sich beim Beruhren heifier Teile
verbrennt).

< Bevor Sie den Backofen zum ersten
Mal benutzen, befreien Sie ihn vollstan-
dig von allen Verpackungsmaterialien
(Gitter, Pappeinlagen auf beiden Seiten
der Schale, Schaumstoffpolster auf der
Vorder- und Rickseite des Gitters und
Umreifungsstreifen an den Schienen).

> Der Backofen wird wahrend des
Betriebs sehr heif, daher sollten Sie lhre
Hande mit hitzebestandigen Handschu-
hen schiitzen, wenn Sie ihn benutzen (Die
Erfillung dieser Anforderung verhindert
Verbrennungen).

< Halten Sie die Backofentir wah-
rend des Betriebs geschlossen. Verge-
wissern Sie sich immer, dass sich keine
Fremdkorper zwischen Backofentiir und
Schrank befinden (Dadurch wird verhin-
dert, dass das Gerat ineffizient wird).

< Lassen Sie keine Reste von zucker-
haltigen Lebensmitteln (z. B. Marmelade)
im Backofen (Die Erfullung dieser Anfor-
derung verhindert, dass die Emaille im
Inneren des Ofens beschadigt wird).

< Legen Sie keine Plastikgegenstan-
de in den Backofen (Kunststoffgegenstan-
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de konnen bei Hitzeeinwirkung schmel-
zen und den Backofen beschadigen).

> Decken Sie den Boden des Back-
ofens nicht mit Aluminium- oder Stan-
niolfolie ab und stellen Sie keine Topfe
oder Bleche auf den Boden des Back-
ofens, wenn dieser in Betrieb ist (Die Er-
fullung dieser Anforderung verhindert,
dass die Emaille im Inneren des Ofens
beschadigt wird).

2 Wenn die Oberflachen noch sehr
heif} sind, wahrend der Ofen in Betrieb
ist, gieRen Sie kein Wasser direkt auf
das Blech (Die Erfullung dieser Anforde-
rung verhindert Schaden durch Dampf,
einschlieBlich Schaden an emaillierten
Oberflachen).

> Die Verwendung von Spritzpis-
tolen zur Reinigung ist nicht gestattet
(Andernfalls konnen sich die Isolationsei-
genschaften verschlechtern und der Ofen
kann beschadigt werden).

-
- -

DEUTSCH

ANLEITUNG ZUR MONTAGE DER
SEITENGITTER

Um eine sichere Benutzung des Re-
gals oder Tabletts zu gewahrleisten, mus-
sen die Seitenfihrungen in der richtigen
Position eingesetzt und entsprechend
montiert werden.

Sie konnen sich beim Offnen des
Backofens auch an der auf der Vorder-
seite des Gerats angezeigten Fullstands-
nummer orientieren (Es gibt insgesamt
funf Stufen).

Dank dieser MaRnahmen kdnnen die
Speisen nicht verrutschen und aus dem
Ofen fallen, wenn sie vom Rost oder
Blech genommen werden.

Vergewissern Sie sich vor dem Schlie-
Ren der Backofentlr, dass der Rost (das
Blech) in der richtigen Position ist und
nicht das Glas an der Innenseite der
Backofentur beruhrt.
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ENTFERNUNG VON
VERPACKUNGSTEILEN UND
AUSKLEIDUNGSMATERIALIEN

Bevor Sie den Backofen zum ersten
Mal benutzen, entfernen Sie das gesamte
Verpackungsmaterial.

Bevor Sie das Gerat zum ersten Mal in
Betrieb nehmen, miissen Sie zunachst das
gesamte Verpackungsmaterial aus dem
Gerat entfernen, wie in der Abbildung
unten dargestellt, danach kénnen Sie mit
den anderen Vorgangen fortfahren.

Das gesamte Verpackungsmaterial
muss aus dem Backofen entfernt werden.

VORSICHTSMASSNAHMEN BEI
DER ERSTEN VERWENDUNG

OHINWEIS. Beim ersten Einschalten
des Backofens kann es zu einer leichten
Rauch-und Geruchsentwicklung kommen,
was normal ist.

Stellen Sie die Temperatur auf
250°C ein und schalten Sie den leeren
Backofen 30 Minuten lang vor der Ver-
wendung ein.

TECHNISCHER PRODUKTPASS

Elektrischer Backofen

MASSNAHMEN FUR DIE
ERSTMALIGE VERWENDUNG

1. Entfernen Sie alle Verpackungs-
materialien.

2. Schalten Sie den leeren Backofen
etwa 30 Minuten lang in der oberen und
unteren Heizstufe und bei maximaler
Temperatur ein.

3. Es wird ein charakteristischer
Brandgeruch freigesetzt. Bitte liften Sie
den Raum.
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& TEILE UND BEDIENELEMENTE DES GERATS
BESTANDTEILE DES OFENS

Bedienfeld

Backofen
Hintergrundbeleuchtung—-

Abnehmbare Seitenfiihrungen

Typenschild-...

Backofentir...

ZUSATZLICHES ZUBEHOR

Reinigen Sie vor der ersten Inbetriebnahme des Backofens alle Zubehorteile mit
einem weichen Tuch und einem neutralen Reinigungsmittel fur die Backofenreinigung.
Es darf nur Originalzubehor verwendet werden.

> Gitter
Zum Grillen und Barbecuen.

<> Emaillierte Universalspfanne

Zum Garen grofier Mengen von Lebensmitteln,z.B.
Torten, Backwaren, Tiefklhlkost und zum Auffangen
von Fett und Fleischsaft, der beim Garen austritt.
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< Seitenfiihrungen (Drahtfiihrungen)
Die Seitenfuhrungen auf beiden Seiten kdnnen vor
der Reinigung der Backofenwande entfernt werden.

<> Schrauben
Schrauben (2 Stuck) zur Befestigung des Produkts.

BEDIENFELD

1. Anzeigelampe

2. Temperaturregler

Drehen Sie den Drehknopf, um die gewlinschte Temperatur zu wahlen.

3. Hauptanzeige

4. Schaltflache Wert verringern

5. Taste fur Timer/Stundeneinstellung

6. Schaltflache Wert erhdhen

7. Funktionswahlknopf (Betriebsart)

Drehen Sie den Drehknopf, um die gewlinschte Funktion (Betriebsart) zu wahlen.
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BETRIEBSARTEN EINSTELLEN (FUNKTIONEN)

Drehen Sie den Drehknopf,um den Zeiger auf das entsprechende Symbol zu stellen
und die gewunschte Funktion (Kochmodus) auszuwahlen.

Symbole Beschreibung der Funktionen (Betriebsarten)

Hintergrundbeleuchtung
Der Benutzer kann den Garvorgang beobachten, ohne die Geratetir zu 6ffnen, indem er die

entsprechende Funktion aktiviert, um die Hintergrundbeleuchtung einzuschalten

Entfrosten

Durch die Umwadlzung von Luft mit Raumtemperatur lassen sich gefrorene Lebensmittel
schnell auftauen (ohne Warmezufuhr). Es ist eine einfach zu bedienende und schnelle
Methode zum Auftauen von gekochtem Gemise und mit Ol gefiillten Lebensmitteln

Doppelter Grill + Ventilator
Das obere Heizelement (Innenring), das Heizelement des Au3enrings und der hintere
Ventilator konnen gleichzeitig betrieben werden. Die Temperatur kann im Bereich von
50-250°C geregelt werden

Doppelter Grill
Das obere Heizelement (Innenring) und das Heizelement des Aufenrings kdnnen

gleichzeitig betrieben werden. Die Temperatur kann im Bereich von 50-250°C geregelt
werden

Pizzagarmodus (Schnellaufheizung oder unteres Heizelement + Ventilator)

Das hintere Heizelement (fir die Warmluftheizung) und das untere Heizelement konnen
gleichzeitig betrieben werden. Schnelle Erwarmung. Die Temperatur kann im Bereich von
50-250°C geregelt werden

Heizung (oben und unten) + Liifter

Der kombinierte Einsatz eines Lifters und zweier Heizelemente flihrt zu einer
gleichmafiigeren Warmewirkung und spart bis zu 30-40 % Energie. Das Essen ist aufsen
leicht gebrdunt, aber innen noch feucht.

O HINWEIS: Diese Funktion (Betriebsart) eignet sich zum Garen bei hohen Temperaturen
(Braten) und zum Braten grof3er Fleischstiicke

Untere Heizung + obere Heizung
Der obere und der untere Heizkorper arbeiten zusammen. Dieser Modus kann fir das

normale tdgliche Kochen verwendet werden

Untere Heizung

B Das verdeckte Heizelement im Boden des Ofens sorgt flr eine konzentriertere Erwarmung
ohne Braunung. Diese Betriebsart eignet sich fir langsames Garen, z. B. fuir Auflaufe mit

knuspriger Kruste, Eintopfe, Backwaren und Pizza
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Elektrischer Backofen

Symbole Beschreibung der Funktionen (Betriebsarten)

Konvektion

Die Komponenten rund um die Konvektionsventilatoren liefern zusatzliche Warme fir das
Konvektionsgaren. Im Umluftbetrieb schaltet sich das Gebldse automatisch ein, um die
Luftzirkulation im Backofen zu erhéhen und eine gleichmafdige Erwarmung wahrend des
Garvorgangs zu gewadhrleisten. Die Temperatur kann im Bereich von 50-250°C geregelt
werden

Schnelles Aufheizen
Es kann zum Vorheizen des Ofens verwendet werden

Grill + Konvektion
Obere Heizelemente und Lufter funktionieren
Gemeinsam die Hitze gleichmafiiger verteilen

Strahlendes Grillen
Das obere Innenringheizelement arbeitet. Die Temperatur kann im Bereich von 50°C bis
250°C eingestellt werden

HEEeE @

Unterhitze+Liifter
Der hintere Lifter und das untere Heizelement kdnnen gleichzeitig arbeiten. Die
Temperatur kann im Bereich von 50°C bis 250°C eingestellt werden

BEISPIELE FUR DIE EINSTELLUNGEN DER VERSCHIEDENEN KOCHMODI

Produkt e T Betriebs- Tempe- Bearbeitung | Verarbeitung Zusdtz-
(Gericht) ) sl art ratur. °C einer Seite der zweiten liches Zu-
9 95 | (Funktion) ' (Minuten) | Seite (Minuten) behdr
Gebiick 0,5 3 200 10-15 - Universal
bratpfanne
Sandwich 0,2 3 180 15-20 - Rost
Biskuitrolle . R
mit Konfi- 0,2 3 180 10-18 - Universal
tiire bratpfanne
Kleiner | g3 04| 3 C] 185 20-25 - Universal
Kuchen bratpfanne
Kleiner Universal-
~04 1 20-2 -
Kuchen 0.5-0, 5 60 0-25 bratpfanne
Biskuitiu- 0,5 3 175 30-35 Rost
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TECHNISCHER PRODUKTPASS DEUTSCH
Elektrischer Backofen
Produkt Gefein | s Betriebs- Tempe- Bgarbesltqng \{jerarbel';ung ['Zﬁsat;_
(Gericht) @ flngs art ratur. °c | €iner Seite ler zweiten iches Zu-
(Funktion) ’ (Minuten) Seite (Minuten) behor
Biskuitku-
chen 0,5 3 150 30-35 Rost
. Universal-
Pizza 0,35 3 200 7-10 bratpfanne
. Universal-
Pizza 0,35 3 200 10
bratpfanne
Apfelkuchen 1,2 3 185 50-60 Rost
Apfelkuchen 1,2 2 185 70 Rost
Toast 9 Stck. 5 240 1-2 Rost
. . Universal-
Rindfleisch 1 5 200 10-15 8-10 bratpfanne
Schweine- Universal-
fleisch 2 2 190 110-130 bratpfanne
Huhn 12 3 . 200 50-60 Universal
’ o bratpfanne
Hamburger 1 5 240 10-20 5-10 bniversat
ratpfanne

/\ VERWENDUNG

TIPPS UND RATSCHLAGE ZUM
KOCHEN

Tipps zum Kochen von Alltagsgerichten

o Es ist ratsam, den Ofen vorzuhei-
zen, bevor Sie die Speisen hineinstellen.

< In der Regel konnen die Garzeiten
nicht durch eine Erhéhung der Tempe-
ratur verkirzt werden (die Speisen sind

zwar auflen gut durchgebraten, aber in-
nen noch nicht gar).

S Wenn auf mehreren Ebenen gleich-
zeitig gegart wird, empfehlen wir die Be-
triebsart «Traditionelle (obere und untere)
Heizung + Gebldse», um ein gleichmai-
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ges Garen uber die gesamte Hohe zu ge-
wahrleisten.

2 Um eine maximale Kochleistung
zu erzielen,empfehlen wir, eine geeignete
Pfanne in die Mitte des Rosts oder Blechs
zu stellen.

2 Um eine UbermdRige Kondensa-
tion auf der Innenseite des Glases zu ver-
meiden, sollten Sie heif’e Speisen nach
Beendigung des Garvorgangs nicht fur
langere Zeit in den Ofen stellen.

Tipps zum Kochen von Fleisch

2 Die Garzeiten fir Lebensmittel, ins-
besondere fur Fleisch, hangen von ihrer
Dicke und Qualitat sowie von den Ge-
schmacksvorlieben des Benutzers ab.

S Beim Kochen von Fleisch wird die
Verwendung eines speziellen Thermo-
meters empfohlen (Das Thermometer ist
nicht im Lieferumfang des Ofens enthal-
ten).

< Falls erforderlich, konnen die Spei-
sen vor dem Garen in Alufolie eingewi-
ckelt werden, um sie am Ende zarter zu
machen.

Tipps fiir die Zubereitung von Kuchen

und Keksen

S Dunkle Metallformen absorbieren
beim Backen von Kuchen die Warme bes-
ser.

2 Die Temperatur und die Kochzeit
hangen von der Qualitat und der Konsis-
tenz der Mischung ab.

2 Um zu prifen, ob der Kuchen fer-
tig ist, stecken Sie am Ende des Backvor-
gangs ein Metallstabchen in die Oberseite
des Kuchens und nehmen Sie es dann he-
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raus. Wenn der Teig nicht am Metallstab
kleben bleibt, ist der Kuchen fertig.

S Wenn der Kuchen beim Heraus-
nehmen aus dem Ofen auseinanderfallt,
kdnnen Sie beim nachsten Mal die Garzeit
entsprechend verlangern und gegebenen-
falls auch die Temperatur zum Backen um
etwa 10 °Creduzieren.

Tipps zum Energiesparen

Um bei der Verwendung des Backofens
Energie zu sparen, beachten Sie die fol-
genden Empfehlungen:

1. Halten Sie die Backofentur wah-
rend des Garvorgangs vollstandig ge-
schlossen.

2. Offnen Sie die Backofentiir wih-
rend des Garvorgangs nicht haufig, da
sonst die Warme aus dem Backofen ent-
weicht.

3. Ziehen Sie den Netzstecker, wenn
Sie das Gerat nicht benutzen.

4. Halten Sie das Innere des Ofens
sauber.

/\ EINSTELLUNG DES TIMERS

AKTUELLE ZEITEINSTELLUNG

Die Uhr dient dazu, die aktuelle Zeit
auf dem Display anzuzeigen Die Uhr muss
vor der Benutzung des Backofens einge-
stellt werden.

1. Wenn das Gerat eingeschaltet wird,
erscheint «12.00» auf dem Display und
das Uhrensymbol O blinkt. Der Backofen
ist zu diesem Zeitpunkt nicht in Betrieb.

2. Verwenden Sie die Tasten und
B, um die aktuelle Uhrzeit einzustellen.
Nach 5 Sekunden ist die Standardeinstel-
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lung abgeschlossen und das Uhrensym-
bol O® erlischt.

EINSTELLEN DER
SIGNALTONZEIT

Wenn Sie die akustische Warnfunktion
flr einen der Modi einstellen, kann die
Zeit innerhalb des folgenden Bereichs ge-
andert werden: 1 Minute <T<23 Stunden
59 Minuten.

1. Halten Sie die Taste gedriickt,
bis das Symbol 2N auf dem Display blinkt,
und stellen Sie dann die akustische Warn-
funktion ein.

2. Verwenden Sie die Tasten und
B um die gewunschte Signaltonzeit ein-
zustellen (Signaltonzeit = aktuelle Zeit +
eingestellte Zeit).

3. Nach 5 Sekunden erscheint das
Symbol Zl, das anzeigt, dass die Einstel-
lung abgeschlossen ist.

4. Wenn die Betriebszeit die einge-
stellte Zeit erreicht, wird die Summer-
funktion aktiviert und das Symbol JAY
blinkt. Driicken Sie wahrend dieser Zeit
die Taste , oder =, so wird der Sum-
mer gestoppt und das Symbol verschwin-
det vom Bildschirm. Wenn keine Taste
gedriickt wird, schaltet sich der Summer
nach 2 Minuten automatisch ab.

STELLEN SIE DIE ENDZEIT DES
GARVORGANGS EIN.

Mit dieser Funktion konnen Sie eine
bestimmte Zeitspanne fir das Garen ein-
stellen.Wenn die eingestellte Zeit erreicht
ist, schaltet sich der Ofen automatisch
aus.Zeit im Bereich eingestellt ist: 0<T<10

DEUTSCH

Stunden. Halten Sie die Taste Ml gedruckt,
bis das Symbol I~ auf dem Display blinkt,
und stellen Sie dann die Garzeit ein.

1. Verwenden Sie die Tasten und
B um die gewinschte Garzeit einzu-
stellen. Wenn das Symbol I=I nicht mehr
blinkt, ist die Einstellung abgeschlossen.

2. Mit dem Funktionsknopf (Betriebs-
art) und dem Temperaturknopf stellen Sie
die gewunschte Funktion (Betriebsart)
und Temperatur ein.

3. Nach Ablauf der Garzeit (Garzeit =
aktuelle Zeit + eingestellte Zeit) schaltet
sich der Ofen ab. Es ertont ein Signalton
und das Symbol =1 blinkt. Driicken Sie
die Taste EE, M oder B um den Piepton
auszuschalten. Wenn keine Taste gedrickt
wird, verstummt der Signalton automa-
tisch nach 2 Minuten.

4. Wenn der Backofen ausgeschaltet
ist, wird die aktuelle Uhrzeit auf dem Dis-
play angezeigt.

EINSTELLUNG DER ENDZEIT DES
GARVORGANGS

Wenn das Ende der Garzeit eingestellt
ist,schaltet sich der Ofen automatisch aus.

Die Endzeit kann innerhalb folgender
Grenzen eingestellt werden: Endzeit < ak-
tuelle Zeit + 10 Stunden, mit einer maxi-
malen Endzeit von max. 24 Stunden.

1. Halten Sie die Taste gedruckt,
bis das Symbol -] auf dem Display blinkt,
und stellen Sie dann die Garzeit ein.

2. Verwenden Sie die Tasten und
=, um die aktuelle Endzeit einzustellen.
Nach 5 Sekunden ist die Standardeinstel-
lung abgeschlossen und das Symbol -
erlischt.
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3. Mit dem Funktionsknopf (Betriebs-
art) und dem Temperaturknopf stellen Sie
die gewunschte Funktion (Betriebsart)
und Temperatur ein.

4. Nach Ablauf der Garzeit schaltet
sich der Ofen ab. Es ertont ein Signalton
und das Symbol —| blinkt. Driicken Sie
die Taste , Moder =, um den Piepton
auszuschalten. Wenn keine Taste gedruckt
wird, verstummt der Signalton automa-
tisch nach 2 Minuten.

5. Wenn der Backofen ausgeschaltet
ist, wird die aktuelle Uhrzeit auf dem Dis-
play angezeigt.

EINSTELLUNG DER
AUTOMATISCHEN
PROGRAMMAUSFUHRUNG

Mit dieser Funktion werden die Spei-
sen fur die gewahlte Zeit gegart, wobei
sich der Backofen zu der von lhnen ein-
gestellten Endzeit ausschaltet. Nach Akti-
vierung dieser Funktion schaltet sich der
Backofen zur eingestellten Zeit automa-
tisch ein, gart fir die eingestellte Zeit und
schaltet sich dann automatisch aus, wenn
die Endzeit erreicht ist.

Die folgende Bedingung ist erfullt:
Endzeit = aktuelle Zeit (Zeit auf dem Dis-
play) + Garzeit.

1. Halten Sie die Taste gedruckt,
bis das Symbol I=| auf dem Display blinkt,
und stellen Sie dann die Garzeit ein.

2. Verwenden Sie die Tasten und
=, um die aktuelle Zeit einzustellen.
Wenn die Einstellung abgeschlossen ist,
hért das Symbol =1 auf zu blinken.
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3. Halten Sie die Taste gedruickt,
bis das Symbol =!I auf dem Display blinkt,
und stellen Sie dann die Garzeit ein.

4. Verwenden Sie die Tasten und
B, um die gewiinschte Garzeit einzustel-
len. Wenn die Einstellung abgeschlossen
ist, hort das Symbol | auf zu blinken.

5. Mit dem Funktionsknopf (Betriebs-
art) und dem Temperaturknopf stellen Sie
die gewunschte Funktion (Betriebsart)
und Temperatur ein.

6. Wenn die eingestellte Zeit erreicht
ist, schaltet sich der Backofen automa-
tisch ein und lauft entsprechend der ein-
gestellten Zeit.

7. Wenn die Zeit das Ende des Pro-
gramms erreicht, schaltet sich das Gerat
aus, es ertont ein Summer und auf dem
Display werden gleichzeitig die Symbole
I~ und =l angezeigt.

8. Drucken Sie eine der Tasten — ,
oder =, um den Signalton auszu-
schalten. Wenn keine Taste gedriickt wird,
schaltet sich der Summer nach 2 Minuten
automatisch ab.

9. Drehen Sie den Drehknopf in die
Nullstellung, der Backofen ist ausgeschal-
tet.

KINDERSICHERUNG
EINSTELLEN
(TASTENSPERRE)

Ihr Gerat ist mit einer Kindersicherung
ausgestattet, um zu verhindern, dass das
Gerat versehentlich eingeschaltet wird
oder Einstellungen unbeabsichtigt gean-
dert werden, z.B. von Kindern. Bei Aktivie-
rung sind alle Bedientasten gesperrt.
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1. Um die Tastensperre zu aktivieren,
halten Sie die Tasten Il und m® 3 Sekun-
den lang gedriickt, bis das Symbol L0 an-
gezeigt wird. Alle Bedientasten sind jetzt
gesperrt.

2. Um die Tastensperre zu deaktivie-
ren, dricken und halten Sie die Tasten
und mm erneut fur 3 Sekunden. Das Sym-
bol L& verschwindet aus dem Display und
Sie kénnen das Gerat wieder normal be-
dienen.

A REINIGUNG UND WARTUNG

INNENFLACHEN/BACKOFENTUR

> Backofentiir

Halten Sie die Glastir stets sauber. Um
hartndckige Flecken zu entfernen,verwen-
den Sie Kilichenkrepp, feuchte Schwamme
und normale Reinigungsmittel.

- Verwenden Sie zur Reinigung des
Backofens keine Dampfreiniger.

- Verwenden Sie zur Reinigung der
Glastur keine Reinigungsmittel oder ag-
gressiven Stoffe.

- Verwenden Sie zur Reinigung der
Glastlr des Backofens keine rauen oder
scheuernden Materialien oder scharfe
Metallschaber, da diese die Oberflache
zerkratzen konnten.

2 Innenfldachen des Backofens

Zur besseren Pflege warten Sie, bis der
Ofen vollstandig abgekuhlt ist, bevor Sie
ihn nach dem Garen reinigen.

- Entfernen Sie alle abnehmbaren
Teile.

- Zur leichteren Reinigung kann die
Backofentir abgenommen werden (An-

DEUTSCH

weisungen zum Entfernen der Backofen-
tdr finden Sie im Abschnitt «Entfernen der
Backofentilr» weiter unten).

- Verwenden Sie zur Reinigung keine
Dampfreiniger.

ENTFERNUNG DER
BACKOFENTUR

Das Entfernen der Backofentur er-
moglicht einen vollstandigen Zugang
zum Inneren des Backofens, was die War-
tung erleichtert und beschleunigt.

1. Offnen Sie die Tur bis zum maxi-
malen Winkel und schieben Sie die Sper-
re am Turscharnier zu sich hin (siehe Ab-
bildung 1).Es gibt zwei Verschlisse, einen
auf jeder Seite der Backofentir.

Ve

Abbildung 1

2. SchlieRen Sie die Backofentir, so
dass sie um etwa 15 Grad geoffnet ist,
heben Sie dann die Tir an und ziehen Sie
sie langsam vom Backofen weg (siehe Ab-
bildung 2).

Abbildung 2
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3. Fihren Sie nach der Reinigung die
oben genannten Schritte in umgekehrter
Reihenfolge aus, um die Tur wieder in ih-
rer ursprunglichen Position anzubringen.

O HINWEIS. Nach der Verwendung
des Spezialreinigers muss der Backofen
15-20 Minuten lang bei maximaler Heiz-
leistung betrieben werden, um eventuel-
le Ruckstande im Backofen zu entfernen.

In der Zwischenzeit konnen die be-
ruhrbaren Teile heiRer als gewdhnlich
sein. Halten Sie Kinder vom Ofen fern.

AUSBAU DER
TELESKOPSCHIENEN

Zur Demontage auf der linken Seite
(rechte Seite spiegelverkehrt):

1. Dricken Sie an den mit A gekenn-
zeichneten Stellen auf die Haken der
Teleskopschienen, bis diese sich aus dem
Einschubraster losen und drehen Sie
dann den Teleskopschienen leicht gegen
den Uhrzeigersinn (2.1).

2. Heben Sie den Teleskopschienen
leicht an, damit Sie ihn vom Gitter entfer-
nen konnen, ohne dass die Haken hangen
bleiben.

3. Jetzt konnen Sie den Teleskop-
schienen aus dem Ofen nehmen (2.2).

21
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FIXIERUNG DER
TELESKOPSCHIENEN

Fir die Montage auf der linken Seite
(rechte Seite spiegelverkehrt):

1. Platzieren Sie die Schienenhaken
an den mit B gekennzeichneten Stel-
len der oberen Fuhrungsschiene der
gewulnschten Einschubebene im Ein-
schubraster und drehen Sie dann die Tele-
skopschiene im Uhrzeigersinn (2.3).

2. rucken Sie die Schienenhaken an
den mit C markierten Stellen der unteren
Flhrungsschiene, bis sie «einrasten» (2.4).

3. Stellen Sie vor dem SchlieRen der
Geratetlr sicher, dass alle Teleskopauszii-
ge vollstandig eingeschoben sind.
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ENTFERNEN DER SEITLICHEN
DRAHTFUHRUNGEN

Die seitlichen Flihrungen kdnnen ent-
fernt werden,um die Reinigung der Seiten
des Ofens zu erleichtern. Hinweis. Halten
Sie bei diesen Arbeiten die Laufschienen
leicht mit der Hand fest, damit Sie nicht
versehentlich die Emailleschicht bescha-
digen.

2 Entfernen Sie alle Zubehorteile,
wie z. B. die Ablage und das Mehrzweck-
fach.

> Driicken Sie den Haken am Verrie-
gelungspunkt leicht in die Schiene, wie in
der Abbildung (A) gezeigt.

DEUTSCH

<> Drehen Sie die Fihrung in einem
Winkel von etwa 90 Grad nach innen (B-C).

S Hangen Sie den oberen Teil der
Schiene aus und ziehen Sie ihn vorsichtig
heraus (C).

2 Fihren Sie die oben genannten
Schritte in umgekehrter Reihenfolge aus,
wenn Sie das Gerat nach Abschluss der
Reinigung wieder einbauen maochten.
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AUSTAUSCH DER GLUHBIRNE IM
BACKOFEN

Der Ofen wird mit einer speziellen
hochtemperaturbestandigen Lampe (220
V/25 W) beleuchtet.

Aus diesem Grund ist es notwendig,
Original-Glihbirnen von autorisierten
Handlern zu kaufen.

Fir den Austausch sind die folgenden
Schritte erforderlich:

1. Ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

2. Drehen Sie den Glasaufsatz gegen
den Uhrzeigersinn (siehe Abb. 5).

3. Entfernen Sie die Glihlampe und
ersetzen Sie sie durch eine gleichartige
Gluhlampe (siehe Abb. 6).

4. Nach dem Auswechseln der Gluh-
birne setzen Sie die Glasabdeckung durch
Drehen im Uhrzeigersinn wieder ein.

-

<= )

Abbildung 5 Abbildung 6

SENSORELEMENT ERSETZEN

Der Ofen verwendet ein mechani-
sches (physikalisches) Sensorelement.
Sie darf nicht ohne vorherige Genehmi-
gung ersetzt werden. Wenn der Sensor
eine zu hohe Temperatur anzeigt, lassen
Sie ihn sofort in einer Fachwerkstatt aus-
tauschen.
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& ANWEISUNGEN ZUM
EINBAU

WICHTIGE NOTIZEN

Fiir das Montagepersonal

<> Die Beschichtung der Kiichenmo-
bel muss geeignet sein, um einen ein-
wandfreien Betrieb des Backofens zu ge-
wabhrleisten.

<> Die an den Backofen angrenzen-
den Platten der Kiichenzeile missen aus
hitzebestandigen Materialien bestehen.
Der Klebstoff, der bei der Herstellung
oder Verbindung der Sperrholzteile der
Kichenzeile verwendet wird, muss einer
Temperatur von mindestens 120 Grad
Celsius standhalten. Wenn der Kunststoff
oder Klebstoff nicht fur diese Temperatur
ausgelegt ist, konnen die Teile der Ku-
chenzeile schmelzen und sich verformen.

2 Nach dem Einbau des Backofens in
die Kiichenzeile mussen die elektrischen
Bauteile vollstandig isoliert werden. Dies
ist notwendig, um die Sicherheitsvor-
schriften einzuhalten.

< Alle Backofenabdeckungen (Pa-
neele) mussen fest angebracht sein (zum
Abnehmen und Anbringen muss ein Spe-
zialwerkzeug verwendet werden).

9 Das Kochmodul darf keine Ruck-
seite haben, um eine gute Luftzirkulation
im Ofen zu gewahrleisten.

< An der Rickseite des Ofens muss
ein Freiraum von mindestens 45 mm vor-
handen sein.

> Da die Griffe und Blechteile des
Ofens scharfe Kanten haben, sollten die
Arbeiter Schutzhandschuhe tragen, um
Schnittverletzungen zu vermeiden.
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STROMANSCHLUSS

Gefahrlich!

2 Im Stromkreis des Backofens muss
eine Trennvorrichtung installiert werden,
um sicherzustellen, dass alle Pole gemaf3
den geltenden Vorschriften fur elektri-
sche Installationen getrennt sind.

< Nach der Installation des Gerats
mussen andere Maglichkeiten zur Unter-
brechung der Stromzufuhr vorgesehen
werden. Die Stromversorgung kann z. B.
durch einen elektrischen Stecker oder
einen fest installierten Schalter, der den
Anforderungen an die Elektroinstallation
entspricht, unterbrochen werden.

Wichtige Information

Das fur eine feste Installation vor-
gesehene Gerat mit einem dreiadrigen
Netzkabel darf nur von einem qualifizier-
ten und autorisierten Techniker gemaf
dem Schaltplan angeschlossen werden.

Alle Arbeiten zum Auswechseln des
Netzkabels durfen nur von einem quali-
fizierten Elektriker gemaR den geltenden
Vorschriften durchgefiihrt werden.

Verwenden Sie fur den Anschluss kei-
ne Verlangerungskabel, Mehrfachsteck-
dosen oder dhnliche Vorrichtungen. Uber-
ladung kann Brandgefahr verursachen.

Wenn nach der Installation die Buch-
se nicht mehr zuganglich ist, muss an
der Vorderseite des Gerats ein Lasttrenn-
schalter installiert werden, der alle Pole
trennt, wahrend der Abstand zwischen
den Kontakten mindestens 3 mm betra-
gen muss.

DEUTSCH

SchlieBen Sie die Adern des Netz-
kabels gemaf? der folgenden Farbkenn-
zeichnung an:

Griiner und geerdeter .......Leiter @

gelb
Blau Nullleiter (N)
Braun Phasenleiter (L)

S

N

—

ANWEISUNGEN ZUR SICHERUNG
DES BACKOFENS

O HINWEIS

2 Fur die Installation des Ofens sind
zwei Personen erforderlich.

2 Der Sockel des Ofens muss wie in
der nachstehenden Abbildung gezeigt
positioniert werden.
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1. Die Gesamtabmessungen mussen
bei der Installation berucksichtigt wer-
den.

560

\

595

=
= =)

0
*’

Mafeinheit: mm

2. Installationsmoglichkeiten

Wir empfehlen, den Backofen in ein
600 mm breites Standard-Kichenmodul
einzubauen, damit Sie das Gerat blindig
mit der Front lhrer Kiichenzeile platzie-
ren konnen. Der Backofen kann auch mit
einer vorstehenden Frontplatte installiert
werden.

Einbauoption (Ansicht von oben)

A.Tur der Kiichenzeile
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Vergewissern Sie sich vor dem Einbau
des Backofens, dass die Abmessungen
des Gehduses mit denen des Kiichenmo-
duls Ubereinstimmen (siehe unten). Um
eine ordnungsgemafde Luftzirkulation zu
gewahrleisten, muss der Ofen unter Be-
rucksichtigung der in der nachstehenden
Abbildung dargestellten Abmessungen
und Abstande installiert werden.

] s

~—

5 sso s

/
= ﬁ/i

Abmessungen der Kiichenmodule

O HINWEIS: Der Backofen kann in
jede Kichenzeile eingebaut werden, die
den erforderlichen Warmewiderstand
aufweist.
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BEFESTIGUNG DES BACKOFENS AN DER KUCHENZEILE
576

420

O HINWEIS: Offnen Sie die Ofentiir. Die Befestigungslocher befinden sich an den
Seiten des Ofenrahmens.

Beachten Sie!
Produktstorungen sind auch nicht:

Andern der Farbe von Produktmaterialien wahrend des Betriebs

Leichte technische Gerliche in einem neuen Produkt wahrend der ersten
Betriebszeit

Anlaufen der Oberflache von Emailschalen

Elektro- und Gasofen
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A TECHNISCHE DATEN

Die Leistungsaufnahme im Standby-Modus betragt ca. 0,5 W, wenn die Stromver-
sorgung des Produkts ausgeschaltet ist.

Modell HO 677,678
Spannung 230V
Nennleistung 2800 W

Leistung des oberen Auf3enrings des Warmerohrs 1000 W

Leistung des oberen internen Warmerohrs 1200 W

Leistung des unteren Warmerohrs 1000 W

Leistung des hinteren Warmerohrs 1800 W
Nennfrequenz: 50-60 Hz
Produktgrofe (BxTxH) 595x565x595 mm
Nominales Volumen 70L

Gemaft den Anforderungen der Richtlinie uber Elektro- und
Elektronikaltgerate (WEEE) missen solche Abfalle getrennt gesammelt
und recycelt werden. Wenn Sie dieses Produkt in Zukunft entsorgen
mussen, entsorgen Sie es bitte nicht im Haushaltund Abfall. Bitte

[ ] bringen Sie dieses Produkt zur entsprechenden Sammelstelle fur
elektrische und elektronische Gerate.
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SERIENNUMMER:

XX XX XXXXX

11T

Woche Jahr Fabrikationsnummer

HERSTELLER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str.92 10785 Berlin

VOM HERSTELLER AUTORISIERTES UNTERNEHMEN:
GmbH «MG Russland», 141400

Region Moskau, Chimki, Butakowo, 4

info@kuppersberg.ru

Der Hersteller behiilt sich das Recht vor, Anderungen an Design,
Konfiguration und Design von Gerdten vorzunehmen.

Hergestellt in der VR China
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FUR NOTIZEN
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L ACKNOWLEDGMENT!

Thank you so much for purchasing this product.

This product is for family use only.

Please read this instruction manual carefully before using the product to
ensure the correct and safe use of this product.

Pay special attention to Safety Precautions.

Please safekeeping the Warranty Certificate and the User’'s manual.
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A SAFETY PRECAUTIONS

% Be sure to observe

To prevent the bodily injury and prop-
erty damage, please be sure to observe
the following safety precautions.

WARNING

2 Do not use the appliance if the
power cord or the power plug has been
damaged, or the interface between the
power sockets and the power plug is
loose (To avoid electric shock or fire due
to short circuit).

If the soft wire of the power supply
is damaged, in order to avoid danger, it
must be replaced by professionals of the
manufacturer, its maintenance depart-
ment or similar departments.

2 Do not damage power cord or
power plug.

The following operations are abso-
lutely prohibited:

Damage, process, make it contact or
close to high temperature, force bending,
twisting, drawing hanging on the corner,
pulling power to move (To avoid electric
shock due to breakage of power cord and
power plug, or fire due to short circuit).

< Do not use the sealed tank or con-
tainer in the oven (In order to avoid the
danger of explosion caused by overpres-
sure of containers during cooking).

< Do not insert anything into the
opening of the oven.

Especially the metal objects, such as
lead wire or electric wire (To avoid elec-
tric shock or injury caused by abnormal
movements).

TECHNICAL PASSPORT

Built-in oven

2 Do not install the decorative door
panels in front of the oven (To avoid the
door panels become deformed caused by
overheating).

S Keep away from the appliance
while in use or just after use. Pay special
attention to children (To avoid scalds).

S Do not place objects other than
heat-resistant pottery in this product (To
avoid fire caused by high temperature
melting).

Prohibition example:

- Flammable objects such as plastic
containers.

- Articles made of aluminium foil,
etc.

2 Do not use this appliance to heat
the room (To avoid causing fire and short-
ening product life).

<> Do not use this appliance to heat
unopened canned products (To avoid fire,
scald or injury cause by explosion due to
pressure accumulation).

2 Do not alter, disassemble or repair
the product by yourself (To avoid causing
fire, electric shock or injury).

For repairs, please contact (Company
name) Certification Maintenance Store
for consultation.

<2 Do not clean the oven door glass
with a rough scrubber or sharp scraper (In
order to avoid scratches on the surface of
glass, resulting in glass crushing).

2 Be sure to use AC power sockets
with specifications of AC220V-240V/16A
separately (In order to avoid fire caused
by heating when used with other electri-
cal appliances).
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Be sure to use the wiring boards with
specifications of at least 16A.

S Be sure to plug the power plug
into the bottom of the socket (In order
to avoid causing smoke, fire or electric
shock).

2 This product should be properly
connected to the grounding system in
accordance with national and local safety
regulations (To avoid the risk of electric
shock in case of malfunction or leakage).

< Users must test this basic securi-
ty requirement. If there is any doubt, it
should be test the home power supply
system by the qualified electrical techni-
cians.

2 Make sure that the product is in-
stalled correctly and all electrical com-
ponents are installed correctly before use
(To avoid causing fire or injury).

< This product is not suitable for
following persons (including children):
persons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision (To avoid
burns, injuries or electric shocks).

S Make sure that the packaging
(such as food preservation film, polysty-
rene and plastic packaging materials)
that may be produced during the use of
the appliance are placed out of the reach
of children (To avoid suffocation caused
by eating wrong).

ENGLISH

2 In case of abnormal or malfunc-
tion, please stop using and pull out the
power plug immediately (To avoid caus-
ing smoke, fire or electric shock).

- Abnormal breakdown case.

- Abnormal fever of power plug and
power cord.

- The power cord has been damaged
or intermittent power failure occurs after
touching the power cord.

- Abnormal fever of the appliance.

- The appliance smokes or gives off
a burning smell.

- The appliance breaks, loosens or
makes a noise.

Please contact (Company name) Cer-
tified Maintenance Shop immediately for
consultation, inspection and repair.

S When installing, maintaining and
repairing this appliance, make sure to
disconnect the power supply (To avoid
electric shock or injury).

Under the following conditions, the
product must be completely disconnect-
ed from the power supply.

- The master fuse has been discon-
nected.

- The twist fuse has been removed
(countries that apply only to this situa-
tion).

- The wall socket has been turned
off and the power plug has been pulled
out.

2 Make sure to turn off the pow-
er supply before changing the light (To
avoid electric shock).

> Before the first use, please burn it
empty to remove the odor (See the ap-
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pendix Initial use precautions) (Not to
affect the normal use of the appliance).

2 Remove packing parts and cush-
ioning materials before use (To avoid fire
causing by temperature raising).

2 Remove packing parts and cush-
ioning materials before use (To avoid fire
causing by temperature raising).

/\\ NOTE

2 Do not put inflammable materi-
als in the oven (So as not to cause a fire
when accidentally turning on the oven).

2 Do not sit or fall back on open
products (To avoid damaging the tele-
scopic chute).

S Do not use irritating, corrosive
cleaners or sharp metal scrapers to clean
glass doors of oven (To avoid scratch-
ing the surface, or even causing glass to
break).

< Do not use steam cleaner to clean
this product (To avoid short circuit or
product failure).

<2 Do not touch the bottom of the
product after the power is turned on (To
avoid scalds).

2 During cooking the food with fat
or oil release, be sure to be watched by
someone (To avoid causing fire).

2 When pulling out the power plug,
make sure to hold the plug (To avoid elec-
tric shock or fire due to short circuit).

2 Do not replace your hands on ei-
ther side of the door when it closes (To
avoid injuries caused by clamping fingers
when closing the door).

TECHNICAL PASSPORT
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/\ USE PRECAUTIONS

FOCUS ON PRODUCT

> Before the first use, please remove
all the protective film on the product (ex-
cept rating label) (To prevent the protec-
tive film from melting due to high tem-
perature and scalding after touching).

> Before first use, please remove
packaging material from the oven (Grill,
cardboard on both sides of the baking
tray, cushioning foam in front and rear of
the grill and strapping tapes on the slide
rail).

< During operation, the oven become
very hot, and heat-resistant gloves should
be worn when operating (To avoid scalds).

< During operation, the oven door
must be closed and confirm there is no
object stuck on the oven door (To avoid
affecting the cooking effect).

2 Do not leave sugary food residues
(such as jam) in the oven (To avoid dam-
aging the enamel inside the oven).

<2 Do not use plastic products in the
oven (To avoid the melting of plastic will
damage the oven cause by high tempera-
ture).

< During using the oven, do not cov-
er the bottom of the oven with aluminum
foil, tin foil, or place pans and baking tray
at the bottom of the oven (To avoid dam-
aging the enamel inside the oven).

< During using the oven, if the sur-
face is still very hot, do not water the bak-
ing pan directly (In order to avoid steam
burn out or damage the enamel surface).

2 Do not use spray cleaner (Avoid
causing insulation aging, there by dam-
aging the oven).
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SLIDE-IN RACKS PLACEMENT
WARNING

In order to ensure the safe use of the
grate or tray, it is necessary to insert in
the right direction and place the slide-in
racks correctly.

In addition, you can also refer to the
level number displayed in the front of
the oven when you open it (There are five
levels altogether).

This ensures that food does not slip
out of the back during careful removal
from the grate or tray.

Before closing the oven door, make
sure that the grate (baking tray) is in place
and that the grate (baking tray) does not
touch the glass inside the oven door.

—Nwho

REMOVAL OF PACKAGING
COMPONENTS AND CUSHIONING
MATERIALS

Remove packaging materials before
use.

Before the initial use, please remove
the packing material according to the
drawing first, the other operations can be
carried out.

Please pay attention to remove the
packing materials in the oven.

ENGLISH

INITIAL USE PRECAUTIONS

O NOTE: When using oven for the
first time, there may be a small amount
of smoking and odor, which is a normal
phenomenon.

Please adjust the temperature of the
empty oven to 250°C, and bake it with
stereoscopic function for 30 minutes be-
fore using it.

INITIAL USE OPERATION

1. Remove all cushioning material.

2. Operate the empty oven for about
30 minutes with top and bottom heat
mode and maximum temperature.

3. The resulting typical smell of
a brand is unavoidable. Please ventilate
the room.
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/\ APPLIANCE PARTS AND OPERATION
OVEN COMPONENT

’ L]
Control panel--f-——— O ocoo O

e — — T—
o i
Oven lamp__| | ™
Removable hangeI"
-1, i ™
. 1}
Rating label--{ |7 I
A o
ik R — uﬂ |
Oven door___|if* -

ACCESSORIES

Before first use, please clean all accessories and use soft cloth and neutral detergent
to clean the oven.
Only original accessories can be used.

> Grate
Used for baking and barbecuing.

> Enameled baking tray

Used for cooking large amounts of food, such as
damp cakes, pastries, frozen foods, or for collecting
fat/spills and gravy.
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< Slide-in racks
When cleaning the oven wall, the racks on both
sides can be removed.

S Screw assembly
Screws (2) for fixing product.

CONTROL PANEL

1. Indicator light

2. Temperature setting knob

Rotate the knob to select the desired temperature.
Main display screen

Decrease button

Timing/Clock button

Increase button

. Function setting knob

Rotate the knob to select the desired function.

N L AW
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FUNCTION SETTINGS
Turn the knob to the relevant icon and select the cooking functions required.

Icons

Function Description

Lamp
Users can observe the cooking progress without opening the door, but they need to start the
setting function and then the lamp will turn on

Defrost

At room temperature, air circulation can quickly thaw frozen food (without any heat). This is
an easy control and fast way to speed up defrosting time and thawing process for ready-
made vegetables and butter-filled foods

Double grilling + fan
The upper inner ring heating element ,outer ring heating element and rear fan can work at
the same time. The temperature can be set in the range of 50°C to 250°C

]

Double grilling
The upper inner ring heating element and the outer ring heating element can work at the
same time. The temperature can be set in the range of 50°Cto 250°C

Pizza function (Rapid heating or bottom heat element + fan)
The rear hot air heating element and the lower heating element can work at the same time.
Rapid heating. The temperature can be set in the range of 50°C to 250°C

Conventional+fan

The combination of fan and two heating elements can provide more uniform thermal
penetration performance and save 30-40% energy. The outside of the food is slightly brown
but the inside is still wet.

O NOTE: This function is suitable for high temperature roasting or roasting large pieces of
meat

| |

Lower heater + Upper heater
The top and bottom work together, and can be used for routine cooking operations

Bottom heat

The concealed element at the bottom of the oven provides more concentrated heat without
browning. This is suitable for slow cooking dishes, such as crisp casseroles, stews, pastries
and pizza

Convection

Components around convective fans provide an additional source of heat for convective
cooking. In convective mode, the fan starts automatically, which can improve the air
circulation in the oven and generate even heat for cooking. The temperature can be set in
the range of 50°Cto 250°C
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Icons

Function Description

Rapid heating
It can used for preheated the oven

Barbecue + convection
Upper heater elements and fans work together, distribute the heat more evenly

K EE

Radiant grilling
The upper inner ring heating element working. The temperature can be set in the range of
50°Cto 250°C

Bottom heat+fan
The rear fan and the lower heating element can work at the same time. The temperature
can be set in the range of 50°C to 250°C

COOKING KNACK
Weight Function | Temperature First Second
Food (kg) Level Setting in°C Face(minutes) | Face(minutes) Accessory
Biscuit 0,5 3 200 10-15 - baking tray
Sandwich 0,2 3 180 15-20 - grate
Swiss Roll 0,2 3 180 10-18 - baking tray
0,3- .
Small cake 04 3 185 20-25 - baking tray
0,3- .
Small cake 04 3 160 20-25 baking tray
Sponge | g 3 175 30-35 grate
cake
Sponge
cake 0,5 3 150 30-35 grate
Pizza 0,35 3 200 7-10 baking tray
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Food Weight Level FuncFion Tem;?erature Fir.st Sec?nd e
(kg) Setting in°C Face(minutes) | Face(minutes)

Pizza 0,35 3 200 10 baking tray
Apple Pie 1,2 3 185 50-60 grate
Apple Pie 1,2 2 185 70 grate

Toast 9 pcs. 5 240 1-2 grate

Beef 1 5 200 10-15 8-10 baking tray

Pork 2 2 X 190 110-130 baking tray

Chicken 1,2 3 T 200 50-60 baking tray
Hamburger 1 5 240 10-20 5-10 baking tray

/\ USAGE METHOD

COOKING SUGGESTIONS AND
INSTRUCTIONS

Normal Suggestions

2 We suggest to preheat the oven
before the food is put into the oven.

< Normally, it is impossible to short-
en the cooking time by increasing the
temperature (food may be well cooked
outside, but not yet inside).

< If cooking is done on a multi-layer
grill, we suggest using a Conventional +
fan function so that uniform cooking can
be achieved at all heights.

< In order to achieve the best cook-
ing effect, we suggest that the suitable
ware should be placed in the center of
the grill or tray.

< In order to prevent the formation
of excessive condensation beads on the
inner glass, after cooking, hot food should
not be placed in the oven for a long time.

Suggestions on meat cooking

2 The cooking time of food, espe-
cially meat, varies with the thickness and
quality of the meat and the taste of the
user.
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< We suggest using meat thermome-
ters when cooking meat (The thermome-
ter is not supplied with the oven).

2 If necessary, food can be wrapped
in aluminum foil for cooking to make the
food more tender.

Suggestions on cake and biscuits

cooking

> Dark metal molds can absorb heat
better when baking cakes.

< Temperature and cooking time de-
pend on the quality and consistency of
the mixture.

2 To check the cake is ripe or not, at
the end of cooking time, insert the metal
pole to the top of the cake and then with-
draw. If the batter does not stick to the
metal pole, the cake is ripe.

2 Ifthe cake collapses when it comes
out of the oven, the next you can extend
the time appropriately, if necessary, can
also be reduced by about 10°C for baking.

Energy saving tips

In order to save energy in the use of
ovens, the following instructions can be
followed:

1. The door must be completely
closed for all cooking operations.

2. Please don’t open the oven door
frequently while cooking, because it will
let the heat out of the oven.

3. Turn off the power completely
when not in use.

4. Always keep the Oven interior
clean.

ENGLISH

TIMER SETTING

CLOCK SETTING

Used for display the current time on
the screen. Clock must be set before use.

1. 1. When the power is turned on,
the display screen shows «12.00» and
the clock icon © flashes. At this time, the
oven is not working.

2. Press or Il button to set the
current time. After 5 seconds, the default
setting is finished and the clock icon ®
is off.

ALARM SETTING

For setting alarm functions on any
function, the setting time range is:
1 minute<T<23 hour and 59 minutes.

1. Press the button until you see
/) flashes on the screen, then set the
alarm function.

2. Press or B set the required
alarm time (alarm time = current time +
set time).

3. After 5 seconds, -\ lighting, the
setup is finished.

4. When the working time reaches
the set time, the alarm function will be
activated, and the 2\ will flash. At this
time, press the , or I@ button, the
alarming sound will be stopped and the
JAY goes off. If you do not press any button,
the alarming sound will be stopped after
2 minutes.

COOKING TIME SETTING

Used for cooking for a selected peri-
od of time, when the setting time comes,
the oven shuts off automatically, cooking
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time adjustment range: 0<T<10 hours;
Press the button until you see |-l
flashes on the screen, then set the cook-
ing time.

1. Press il or I to set the cooking
time you want. When I~ is constant light-
ing, that means the setting is completed.

2. Adjust the oven function knob and
temperature knob to your desired func-
tion and temperature.

3. When the cooking time is over
(cooking time = current time + set time),
the oven stops working. The bell rings
and I~ flashes. Pressing ER M or B at
this time will stop the bell rings. If you
don’t press any button, the bell ring will
stop after 2 minutes.

4. When the oven is shut off, the dis-
play screen shows the current time.

COOKING END TIME SETTING

The oven will be shut off automatical-
ly when the cooking end time is set.

The adjustable range of the end time:
the end time < current time + 10 hours,
but the maximum end time is not more
than 24 hours.

1. Press the the button until you
see —| flashes on the screen, then set the
cooking end time.

2. Press or B button to set the
end time you need. After 5 seconds, the
default setting is completed, and -l is
constant Lighting.

3. Adjust the oven function knob and
temperature knob to your desired func-
tion and temperature.

4. When the cooking time is over, the
oven stops working. The bell rings and -~
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flashes. Pressing , Mor B at this time
will stop the bell ring. If you don'’t press
any button, the bell ring will stop after
2 minutes.

5. When the oven is shut off, the
screen displays the current time.

AUTOMATIC PROGRAMMER
SETTING

Used for cooking for a selected time,
and the oven will shut off at the end time
you set. After the function is set, the oven
will automatically start up at the set time,
and can cook during set time, it will auto-
matically shut off at the end time.

Satisfy this relationship: End time
= Current time (display screen time) +
Cooking time.

1. Press the button until you see
I~ flashes on the screen, then set the
cooking time.

2. Press or B button to set the
cooking time you need, =1 will be con-
stant lighting.

3. Press the button until you see
-| flashes on the screen, then set the
cooking end time.

4. Press or Bl button to set the
cooking end time you need, =] will be
constant lighting.

5. Adjust the oven function knob and
temperature knob to your desired func-
tion and temperature.

6. Arrive at the set time, the oven will
start up automatically and work accord-
ing to the set procedure.

7. When the end time of program
comes, the oven stops working, the bell
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rings, and the 1=l and =l are lighting at
the same time.

8. Press the , , B it will stop the
alarm clock. If you do not press any but-
ton, the alarming sound will stop after
2 minutes.

9. Turn the knob to the Zero position,
the oven is turned off.

SETTING THE CHILD-PROOF
LOCK (KEY LOCK)

Your appliance is equipped with
a child lock to prevent the appliance from
being switched on accidentally or set-
tings from being changed unintention-
ally, e.g. by children. When activated, the
control keys are all locked.

1. To activate the key lock, press and
hold the Ml and s keys for 3 seconds un-
til the L icon is displayed. All the control
keys are now locked.

2. To deactivate the key lock, press
and hold down the Ml and m keys again
for 3 seconds. The L& icon disappears
from the display and you can operate the
appliance normally again.

CLEANING AND
MAINTENANCE

OVEN INTERIOR/OVEN DOOR

2 Oven door

Glass door should always be clean, to
remove stubborn stains with kitchen ab-
sorbent paper, wet sponges and common
detergents.

- Do not use a steam cleaner to
clean the oven.

ENGLISH

Do not use detergents or corrosive
detergents to clean glass door.

- Do not use rough or friction mate-
rials or sharp metal scrapers to clean the
oven glass door, as they may scratch the
surface.

< Oven Interior

In order to maintain the oven better,
after cooking, the oven should be fully
cooled before cleaning.

- Take out all removable parts.

- In order to facilitate cleaning,
the oven door can be removed (Remov-
al method refers to «Remove the oven
door» below).

- Steam cleaners should not be used
when cleaning.

REMOVE THE OVEN DOOR

Removable oven door allows users
to fully touch the oven interior, making
maintenance more convenient and fast.

1. Open the door to the maximum
angle and pull the lock back at the hinge
of the door (Figure 1). There are two locks
on both sides of the oven door.

Figure 1
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2. Close the oven door, at about 15
degree, then lift the door, and slowly pull
out from the oven (Figure 2).

—
15°
Figure 2
3. After cleaning, perform the

above-mentioned operations in the op-
posite steps to restore the door to its
original condition.

O NOTE: After using a specific de-
tergent, run the oven for 15-20 minutes
with maximum heating settings to re-
move residues in the oven. In this process,
touchable parts may be hotter than usual.
Keep children away from the oven.

REMOVING THE TELESCOPIC
RUNNERS

For disassembly on the left side (right
side mirror-inverted):

1. Pressonthe hooks of the telescopic
slide at the points marked A until they
are released from the slide-in grid and
then turn the telescopic slide slightly
counterclockwise (2.1).

2. Lift the telescopic slide slightly
so that you can remove it from the grid
without the hooks getting caught.

3. Now you can remove the telescopic
slide from the oven (2.2).
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FIXING THE TELESCOPIC
RUNNERS

For mounting on the left side (right
side mirror-inverted):

1. Place the rail hooks at the points
marked B on the upper guide rail of the
desired insertion level in the insertion
grid and then turn the telescopic rail
clockwise (2.3).

2. Press the rail hooks at the points
marked C on the lower guide rail until
they «snap in» (2.4).

3. Before closing the appliance door,
make sure that all telescopic runners are
fully inserted.
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< Swivel the rack inwards to an an-
gle of approx. 90 degrees (B-C).

2 Unhook it at the top and carefully
pull it out (C).

REMOVE THE SLIDE-IN RACKS

Remove the hanger to facilitate clean-
ing the side wall of the oven. Note: Oper-
ate this process must by hand slightly, or
it will damage the enamel.

S Remove all accessories such as
grate and baking tray.

< Slightly push down the hook in
racks at the clamping point as shown (A).

2 To reinstall after cleaning, follow
the steps above in reverse order.

OVEN LIGHT REPLACEMENT

The light used in oven is a special high
temperature resistant light (220V/25W).

Therefore, it is necessary to purchase
genuine light from authorized distribu-
tors.

The replacement steps are as follows:
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1. Disconnect the power supply of
the power socket.

2. Turn the glass cover counterclock-
wise (Figure 5).

3. Remove the light and replace it
with the same type (Figure 6).

4. After replacing the light, screw the
glass cover clockwise.

el

Figure 6

Figure 5

SENSOR PROBE REPLACEMENT

The probe used in the oven is a me-
chanical physical probe. Do not replace
it without authorization. In case of ab-
normal temperature sensing of the sen-
sor probe, please contact the designated
repair shop immediately for replacement.

INSTALLATION
INSTRUCTIONS

IMPORTANT NOTE

For installation personnel

S The kitchen cover must be suitable
to ensure that the oven works properly.

S The panel of kitchen equipment
adjacent to the oven must be made of
heat-resistant materials. Kitchen equip-
ment made of plywood shall ensure that
the glue can withstand a temperature of
at least 120 degrees Celsius. When plastic
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or glue cannot withstand this tempera-
ture, the equipment will melt and deform.

2 Once the oven is placed in the
kitchen equipment, the electrical compo-
nents must be completely insulated. This
is a statutory safety requirement.

2 All furnace covers must be firmly
fixed in place and cannot be removed
without using special tools.

S Remove the back of the kitchen
equipment to ensure the full circulation
of air around the oven.

S The oven rack must have at least
45 mm rear clearance.

S Because oven handle and sheet
metal parts are easy to cut, installers
need to wear gloves for installation.

ELECTRICAL CONNECTORS

/\\ WARNING

S The wiring of oven must be
equipped with all-pole disconnection de-
vice according to the wiring rules

o After installing the appliance, it
is necessary to have other methods to
disconnect the power supply. The power
supply is disconnected by a contactable
plug or by a fixed wiring switch that
meets the wiring requirements.

Important information

The appliance is designed to be per-
manently installed with a three-pin pow-
er cord and may only be connected by
a licensed expert in accordance with the
connection diagram.

Only a qualified electrician who takes
the relevant regulations into account may
replace the power cord.
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Do not use multiple plugs, power
strips or extensions. Overloading causes
a risk of fire.

If the connection is no longer acces-
sible following installation, an all-pin
isolating switch with a contact gap of at
least 3mm must be provided.

Connect the wires of the mains power
cord in accordance with the following co-

lour coding:
Green and Yellow........ Earth wire ©
BlUE.oooee e Neutral wire (N)
Brown ..o Live (L)

= L

Great Britain and Australia:

Do not connect the appliance using
a 13 A plug or protect it with a 13 A fuse.
The appliance must be protected using
a fuse that is rated 16 A or higher. The
appliance must be disconnected from the
power supply during all installation work.
When the appliance is installed, protec-
tion must be provided against accidental
contact in the future.

REASONABLE FIXED OVEN

O NoTE
2 Two persons are required to assist
in the installation of the oven.

ENGLISH

2 The oven base must be installed as
shown below.

1. Pay attention to the general
dimensions required for installation.

— %
‘ L]
0 0 1 |
L]
v
- T RE
Unit:mm
2. Convex

In order to have the best integration of
the kitchen, please install the equipment
into the standard 600 mm wide cabinet,
so it can achieve a flush effect with the
front of the cabinet. The equipment can
also be installed in the form of convex.
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Convex (top view)

A: Cabinet door

Before
please ensure that the cabinet meets the
following internal empty dimensions. To
ensure air circulation, the oven must be
installed in accordance with the size and
distance shown in the figure below.

installing the equipment,

FIX OVEN TO CABINET

576

420
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Convex

O NOTE: The oven can be installed in
any cabinet with heat resistance.

O NoTE: Open the oven door, check
the side rack of the oven and determine
the fixing hole.
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Please note!
The following shall not be considered as defects of the Product:

Discoloration of product materials when using

ovens

Minor technical smells coming from a new product during the initial operation period

Electric and gas

Surface darkening of enameled trays

/\ SsPECI

FICATIONS

The standby power is about 0.5W when the power supply of the product is «off».

Model HO 677,HO 678
Voltage 230V

Rated power 2800 W

Upper Outer Ring Heat Pipe 1000 W

Upper inner heating pipe 1200 W

Lower heating tube 1000 W

Rear heating tube 1800 W

Rated frequency 50/60 Hz

Product size (WxDxH) 595X565X595 mm
Rated volume 70L

According to Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE)
directive, WEEE should be separately collected and treated. If at any
time in future you need to dispose of this product please do NOT dis-
pose of this product with household waste. Please send this product to
WEEE collecting points where available.
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SERIAL NUMBER:

XX XX XXXXX

11 T

Week Year Serial Number

MANUFACTURER:
M&G HAUSGERATE GMBH
Potsdamer Str. 92 10785 Berlin

COMPANY AUTHORIZED BY THE MANUFACTURER:
LLC «MG Rusland», 141400

Moscow region, Khimki, Butakovo, 4
info@kuppersberg.ru

The manufacturer reserves the right to make any changes to

design, outside appearance and scope of supply of appliance.

Made in PRC
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUN

BcTpavBaemMbiv AyxoBown LuKad

[) conepxanue

YKA3AHWA MO TEXHMKE BE3OMNMACHOCTMH .49
MEPbBI MPEAOCTOPOXHOCTU MPU UCMOJIb3OBAHUMN ... 52
ONETANTN MPUBOPA N UX SKCIMYATALNA .. .55
COCTABHbIE YACTU N SNEMEHTbI YITPABJIEHUNA MPUBOPA............ 56
MOPAOOK MPUMEHEHUA.. .60
HACTPOWKA TAUMEPA ... .61
YNCTKA N TEXHUYECKOE OBCNTYXMUBAHUE ... .63
YKA3AHNA MO YCTAHOBKE .67
TEXHUYECKWNE XAPAKTEPUCTUKMN.... .71

YBAXAEMbIA NOKYMNATEJIb!

bnaropapum Bac 3a noKynKy 3Toro npubopa.

[aHHbIM npnbop NnpegHa3HayYeH ToNbKO A5 ObITOBOrO MCMNOJIb30BAHMS.
lpocuM Bac BHUMATENbHO NPOYUTATh AAHHYIO MHCTPYKLMIO MO 3KCMIyaTaumm
nepes Ucnonb3oBaHMEM ObITOBOro npubopa, YTo NO3BOAMT 0becrneynTb npa-
BMIbHOE M 6e30MacHoe ero MpUMeHeHKe.

O6patute ocoboe BHMMAHME HA YKA3aHMA MO TEXHUKE 6e30MacHOCTH.
Moxanyncra, coxpaHuUTe rapaHTUIHbIA CEPTUPUKAT U PYKOBOACTBO MOJb30-
BaTens.
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A YKA3AHUA NO TEXHUKE
BE3ONACHOCTU

% 06a3aTenbHO BBINONHSIITE BCE NpHU-
BeAeHHble Tpe6oBaHus!

Bo nzbexxaHune nonyyeHns dusmyeckmx
TPaBM 1 MOBPEXAEHWUS MMYLLECTBA, NOXa-
NyncTa, cobnopante NpuUBeLEHHbIE HUXKeE
TpeboBaHMs NO TeXHUKe 6e30MacHOCTM.

OMNACHO!

2 He ponyckaetcs  Mcnonb3oBaTb
npubop, ecnm kabenb MAM BUAKA NuUTa-
HUS MOBPEXAEHbI, UM He obecneynBaet-
CS HAAEXHbIM KOHTAKT MeXZy PO3eTKOM
M BUIKOM nuTaHWa (BbinonHeHwe 3TOro
TpeboBaHMs NO3BONSET NpenoTBPaTUTHL
NMOpaXXeHUe 3INEKTPUYECKMM TOKOM WU
BO3ropaHue mn3-3a KOPOTKOro 3aMblKaHMs).

2 B cnyvae noBpexaeHus kabens,
COEAMHSIIOLLIENO C WMCTOYHMKOM MUTaHMS,
B LeNSX NpeaoTBPaLLEHNS ONaCHOCTH, ero
3aMeHy A0/MKHbI MPOBOAUTL CNELUANUCTbI
KOMMaHWU-U3rOTOBUTENS, €ee OTAeNna Tex-
HWMYECKOro 06CNYXKMBAHUS UM aHANOMMY-
HOW OpraHusaumm.

2 He ponyckaite noBpexaeHus Ka-
6ens unn BUAKU NUTAHUS.

2 llepeuncneHHble HWXe [ENCTBUS
KaTeropmMyecku 3anpeLleHbi:

HaHeceHne noOBpeXAeHUN, MexaHu-
Yyeckoe BO34ENCTBUE, HAarpeBaHWe A0 Bbl-
COKOI TeMrnepaTypbl, pa3MeLleHne psaom
C UCTOYHWMKOM Tenna, YypeamMepHoe crnba-
HWe, CKPYYMBAHME, MPUIOXKEHUE PaACTArn-
Batowero ycunms. He gonyckaercs Takxke
TSHYTb 33 Kabenb ANsi OTCOEAMHEHMUSI OT
po3eTku (BbimonHeHue 3TuX TpeboBaHM
No3BOMUT  NpPefoTBPaTUTb  MOpaXeHue
3N1eKTPUYECKMM TOKOM BC/eACTBME MO-

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpanBaemMbiv AyxoBown LUKad

BpeXIeHWs Kabens wnu BUIKWU MUTaHUS
WKW BO3ropaHue M3-3a KOPOTKOrO 3aMbl-
KaHus).

2 He nomelante BHYTpb AYyXOBOrO
wkadba repMeTUUYHble €MKOCTU WU KOH-
TeiiHepbl (BbinonHeHue 3Toro TpeboBa-
HWS NO3BONMUT NPEAOTBPaATUTL OMACHOCTU
B3pblBa M3-32 YPE3MEPHOro MOBbILIEHMS
[aBNeHNs B eMKOCTU BO BPEMS NMPUrOTOB-
nexuns 6naa).

< He ponyckaeTtcs BCTaBnsTb MOCTO-
pOHHME npeaMeTbl B OTBEPCTUS LyXOBOrO
wkada.

S OcobeHHO 3TO KacaeTcs MeTaniu-
Yeckux NpefMeToB, TaKMX Kak MpOBOIOKA
WnnM  anekTpuyeckue nposopa (Bbinon-
HeHue 3Toro TpeboBaHWs MO3BONMUT Mpe-
[OTBPATUTb MOPAXEHWE 3EeKTPUYECKUM
TOKOM UM TPaBMbl, BbI3BaHHbIE PE3KUM Me-
XaHWYECKMM BUXKEHMEM).

2 He ycraHaBnuBante nepen Ayxo-
BbIM WKadoM aekopaTuBHble naHenu (Bbl-
nonHeHne 3Toro TpebOBaHMS MO3BOAMUT
npenoTepatuTb  AedopMaunio  [BEPHbIX
naHenen B pesynbrate neperpesa).

S He npubnauxanTtecb 6a13K0 K npu-
6opy, Korga oH paboTaet, unun cpasy xe no-
CNie TOro, KaK OH 3aKOHYMT paboTy.

S (neaute 3a geTbMM (4TODObI OHM
CNTy4aiHO He NOMYUYUIN OXKOTK).

> BHyTpb ayxoBoro wkada pazpelua-
eTCs MoMeLLaTb TONbKO u3genus (nocyay)
M3 Yapornpo4How kepaMuku (BoinonHeHune
3Toro TpeboBaHWa MO3BOAMUT MpenoTBpa-
TUTb BO3ropaHue, KOTOpPOe MOXET ObITb
BbI3BAHO M/1AB/IEHNEM MPW BbICOKOW TEM-
neparype).

< 3anpelyaeTcs NoMeLaTb BHYTpPb:
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BcTpavBaemMbiv AyxoBown LuKad

< JlerkoBocnnameHsiowmecs  npea-
MEeTbl, HaNpUMep, NIACTUKOBbIE KOHTEMHe-
pbl.

S W3penus u3 antoMuHueBor Gonbru
W Apyrux nofobHbIX MaTePUanos.

< He ponyckaeTcs ©cnonb3oBaTh 3TOT
npubop ana oborpesa nometieHns (Bbl-
nofHeHue 3Toro TpeboBaHWS MNO3BOMUT
npeaoTBpaTUTb BO3HWKHOBEHME BO3ropa-
HMS U COKpALLEHWE CpoKa CNyxbbl usae-
nms).

< He ponyckaeTcs Ucnonb3oBaTh 3TOT
npubop Ans pasorpesBa NpPOAYKTOB B 3a-
KPbITbIX KOHCEPBHbIX GaHkax (BbinonHe-
Hue 3Toro TpeboBaHUS MO3BOAMUT NpenoT-
BpPaTUTb BO3ropaHue, MoJlyYeHUe OXOroB
MNW TpaBM, BbI3BaHHbIX B3pbIBOM M3-33
HapacTaHus OaBNeHMS).

S He ponyckaeTcs caMocTosTenbHO
U3MeHSTb, Pa3bMpaTb MU PEMOHTUPOBATb
faHHoe m3nenve (BoinonHeHwe 3Toro Tpe-
60BaHMS NO3BOAUT NPEOTBPATUTL CIyYau
BO3rOpaHusi, NMOPAKEHUS 3SNEKTPUYECKUM
TOKOM WM NONYYeHUS TPABM).

< o Bonpocam peMoHTa cfieayeT 06-
paLLaTbCsa 33 KOHCYyNbTaumen B obuumans-
HbIM LLEeHTP TEXHMYECKOro 06CyXMnBaHUS.

S He ponyckaetcs ouuwatbh CTEKNO
[Bepu [yx0oBOro wkada >XecTkon LweT-
KOW WMAKM OCTPOKOHEYHbIM ckpebkoM (Bbl-
nonHeHne 3Toro TpebOBaHMS MO3BOAMUT
NpenoTBpaTUTL MOSBIEHME LApanuH Ha
NMOBEPXHOCTU CTEKNa, KOTOpble MOTYT Mpu-
BECTU K €ro NoBpeXAeHMI0).

2 [aHHbii npubop AO0MmKeH ObiTb
0043aTeNnbHO MOAK/KYEH K  OTLENbHOM
po3eTKe 3/1eKTPOCeTU NepeMeHHOro Toka
€ xapaktepuctukamu 220-240B/16A (Bbi-
nofHeHve 3Toro TpeboBaHWS MNO3BOMUT

PYCCKUN

npeaoTBpaTUTb BO3HWKHOBEHME BO3ropa-
HMS, KOTOPOE MOXET ObITb BbI3BAaHO Nepe-
rPEBOM MpPU COBMECTHOM MCMONb30BaHUM
C pyr1Mu anekTponpubopamu).

S Bce wucnonb3yemble 3M1EKTPOMOH-
TaXHble MAaTbl JOMKHbI OblTb paccyYMUTaHbI
Ha TOK He MeHee 16A.

2 Bunka nutaHus gonxkHa ObiTb NAOT-
HO BCTaBfeHa B po3eTky (BbinonHenue
3TOro TpeboBaHWA MO3BOAMUT MpPenoTBpa-
TUTb BO3HWKHOBEHME 3a[bIMIEHUS, MOXa-
pa, a TaKXKe MOopPaKEHUE 3eKTPUYECKUM

TOKOM).
< [laHHoe wu3genue [Oo/KHO ObiTb
HagfexawmM  06pa3oM  MOAK/IHOYEHO

K CUCTEME 3a3eM/ieHWst B COOTBETCTBUM
¢ depepanbHbIMU U MECTHBIMU NPaBKUIAMU
TeXHUKK 6e3onacHocTK (BbinonHeHue 3To-
ro TpeboBaHMs MO3BOAUT MPEfOTBPATUTb
NMOpaXxeHUe 3MeKTPUYECKUM TOKOM B C/y-
Yyae BO3HMKHOBEHMUS HEMCMPABHOCTU UK
YTEUKM).

< Tonb3oBatenu AOMKHbI NPOBEPATH
COOTBETCTBME MCMONb3yeMoro obopynosa-
HWMS OCHOBHbIM TpeboBaHUAM HGe30MacHo-
CTn. B cnyyae BO3HMKHOBEHWUS KaKMX-TMBO
OMaceHUM CUCTeMA 3NIEKTPOCHABXKEHMS
[OMa [0/MmKHA 6biTb NpoBepeHa KBanudu-
LMPOBaHHbIMK  CMELManUCTaMun-3/1eKTpU-
Kamu.

2 [lepen mcnonb3oBaHMeM npubopa
ybenuTech B TOM, YTO OH MPaBUILHO YCTa-
HOBJ/IEH M TaKXKe MPaBWIbHO YCTAHOB/EHbI
BCE 3NeKTpuyeckue KOMMNOHeHTbl (Bbinon-
HeHue 3Toro TpeboBaHWs MO3BONMUT Mpe-
[OTBPaTUTb C/ly4au BO3HWKHOBEHWUS BO3-
ropaHus Unu NoyyYeHns TpaBmM).

S He ponyckaetcs uMcnonb3oBaHue
[AHHOTO M3[enus yKasaHHbIMU HUXKE n-
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uamu (BK/IYaa geten): nMuaMu € orpa-
HUYEHHBIMU  PU3UYECKUMMW, CEHCOPHBIMMU
MAU YMCTBEHHbIMU CMOCOBHOCTAMM WU
He UMeKLLMMKU HeoBX0oAMMbIX AN paboTbl
C HMM OMbITa M 3HAHUM, 33 UCKIIKOYEHUEM
Tex C/ly4yaeB, KOrda OHM HAXoAaTCs Mof
NPUCMOTPOM  UNIM  BblIM  NMPOUHCTPYKTU-
pOBaHbl Mo BonpocaM 6e3onacHoro npu-
MeHeHus npubopa, a TakKe OCO3HaT
BO3MOXHble OMACHOCTW, KOTOpble MOryT
BO3HMKATb MPU €ro HenpaBWIbHOM WC-
nonb3oBaHuu. He paspewaiite aeTaM
urpaTtb ¢ NpubopoMm. YncTky 1 yxon 3a npm-
60pOM AEeTU [LOMKHbI BbIMOMHSTH TOJIbKO
noa, NpUCMOTpPOM B3pocnoro. (BeinonHe-
Hue 3Toro TpeboBaHUS MO3BOAMUT NpenoT-
BPaTUTb OXOMW, TPaBMbl UM MOPAXeHUe
3NEKTPUYECKMM TOKOM).

2 (egute 3a TEM, 4YTOObl MCMNOSb-
30BaHHAs YMaKoOBKA OT MpPOAYKTOB (Ha-
npuMmep, NIeHKa AN XpPaHeHUS MULLEBbIX
NpPOAYKTOB, YNaKOBOYHble MaTepuanbl U3
NoNMCTMPONA W MONAUSTUNEHA), KOTOpble
roToBSATCS B LyXOBOM LWKady, HAXoAnnacb
B HEAOCTYNHOM Ang aeten mecte (Bbinon-
HeHue 3Toro TpeboBaHWg NO3BOAUT npe-
[OTBPATUTb Cliydyan acduKCUK, KOTopble
MOryT BO3HMKHYTb BCNeACTBME NONagaHus
MHOPOAHOro npeaMeTa B [bIXaTeNIbHYIO
cucTemy).

2 B cnyyae obHapyxeHus nepeuync-
JIEHHBIX HUXE HapyLieHui B paboTte wnu
HeucnpaBHOCTEM NpekpaTuTe MCMNOb30-
BaHWe nNpubopa U HeMeLNEeHHO W3BEeKU-
Te BU/KY M3 po3eTku (BbinonHeHue 3TOro
TpeboBaHMS MO3BOAWUT  MpeaoTBPaTUTH
BO3HWKHOBEHME 33[bIMNIEHMs, MOXapa,
a TaKXKe MOpPaXeHWe 3NeKTpUYeCcKUM To-
KOM).

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpanBaemMbiv AyxoBown LUKad

- Peskuii oTkas B pabore.

- YpesMepHbIli HarpeB BUIKK U Kabe-
NS MUTaHUS.

- ToBpexpaeHune kabens NUTaHUA UK
NMpepbIBUCTOE OTK/IOUYEHWME MUTAHUS Npu
NPUKOCHOBEHUM K Kabento nuTaHus.

- YpesMepHbIli Harpes npubopa.

- W3 npubopa naet obiM unn oLwyLa-
eTCs 3anax rapwu.

- Tlpubop noBpexaeH, BUBpupyeT
WU U303EeT HEXAPAKTEPHBIN LYM.

B ykasaHHbIX cnyyasx HeMeasieHHO 06-
paTUTeCh B OPULMANBHbBIN LLEHTP TEXHUYE-
CKOro 06CNyXMBaHMS NS KOHCYNbTaLuK,
NpoBEeAEHNS OCMOTPA U PEMOHTa nNpubopa.

< MMepen npoBeaeHneM paboT no
YCTAHOBKe, TEXHUYECKOMY 0bCnyxuBa-
HUIO U PEMOHTY 0653aTeNbHO OTK/OYanTe
[LaHHbIN NpUBOpP OT CETU 3NEKTPOMNUTAHUS
(BbinonHeHue 3toro TpeboBaHMs NO3BOAUT
NpenoTBpaTUTL C/Ty4an MOPAKEHUS 3MeK-
TPUYECKMM TOKOM UMM NONYYEHUS TPABM).

<> [pu nepeyuncneHHbIX HUXe yCnoBu-
X U3Lenue LOMKHO ObiTb MOMHOCTbIO OT-
K/HOYEHO OT UCTOYHMKA MUTAHUSA.

- OtknoyeH (oTcoenMHeH) rnaBHbIM
npenoxpaHuTenb.

- M3BneyeH CbeMHbI nNpenoxpa-
HuTenb (TpeboBaHMe A[EeNCTBYET TOMbKO
B OTHOLUEHMU TeX CTpaH, B KOTOPbIX Takue
NpefoxXpaHUTeNn NPUMEHSIOTCS).

- HacreHHass po3eTka BbIK/IOYEH],
BUJIKA U3B/IEYEHA U3 PO3ETKM.

- [lepep 3aMeHONM namnbl NOACBETKM
06s3aTenbHO OTK/4alTe nuTaHue (Bbl-
nonHeHve 3Toro TpeboBaHWsS MO3BOMUT
NpenoTBpaTUThL C/Ty4an MOPAXKEHUS 3MeK-
TPUYECKMUM TOKOM).
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BcTpavBaemMbiv AyxoBown LuKad

< [llepen nepBbiM MCNOMAb30BAHUEM
BK/OUMTE npubop 6e3 3arpysku B Hero
NPOAYKTOB W LOXAMUTECH MOKA MOCTOPOH-
HMI 3anax He mcyesHeT (CM. NnpunoxeHune
«Mepbl NpeaoCcToOpOXKHOCTM NpY NEepPBOHa-
YaNibHOM MCMOMb30BaHUM») (He BAngeT Ha
00bl4HYt0 paboTy npubopa).

<2 [lepen ncnonb3oBaHMeM npubopa
M3BIEKUTE U3 HEro BCe AETanu YNaKoBKM
M NOAKNAA0YHble MaTepuanbl (BbiNosHe-
Hue 3Toro TpeboBaHUS MO3BOAMUT NpenoT-
BPaTUTb BO3HWKHOBEHWE BO3rOpaHus W3-
3a MOBbILWEHNS TeMMepaTypbl).

< [lepen vcnonb3oBaHWeM npubopa
W3BNEKUTE U3 Hero BCe AeTaNn YNaKoBKM
M NOAKNaAOoYHble MaTepuanbl (BbiMOHe-
Hue 3Toro TpeboBaHMS MO3BONMUT NpPenoT-
BPaTUTb BO3HMKHOBEHME BO3rOpaHus MU3-
3a MOBbILWEHUS TEMMEPATYpbl).

/\ NMPEAYNPEXAEHUE

< He ponyckaertcs noMmelwatb BHYTPb
LLyXOBOro Likada NerkoBOCMNIAMEHSOLLM-
ecst MaTepuansl (3To NO3BOIUT NPenoTBPa-
TUTb BO3rOpaHMe Npu CIy4altHOM BKKOYe-
HUK AyX0BOro wkada).

2 He onupaittecb U He caguTech Ha
OTKpbITYl0 ABepb AyxoBoro wkada (Bbi-
NnosHeHWe 3Toro TpeboBaHMS MO3BOAMUT
NpeaoTBpaTUTbL NOBPEXAEHME TENECKOMNK-
YeCKMX HanpaBnsoLWMX).

2 He wcnonb3yite ons 4MCTKM CTe-
KNSHHOM LBepu LyxoBoro wkacda arpec-
CMBHble, KOPPO3MOHHO-AKTUBHbIE  YM-
CTAWME CpeacTBa WM  OCTPOKOHEYHble
MeTannmyeckne ckpebku (BbinosHeHue
3Toro Tpe6oBaHMs MO3BOMMT NpenoTBpa-
TUTb MOSIBNIEHWE LapanuH Ha MOBEPXHO-
CTW, 3 TAKXKE NOBPEXAEHUE CTEKNA).

PYCCKUN

2 He ucnonb3yiite oNng 04YMCTKM OaH-
HOro M34enus NapoBble MOEYHble YCTa-
HOBKM (BbimonHeHne 3toro TpeboBaHMs
MO3BOUT NPeLOTBPATUTb BO3HUMKHOBEHME
KOPOTKOIO 3aMbIKaHMS, @ TAKXKE BbIXOL U3-
[enus us cTposl).

2 He npukacaitecb K HWXHEN Yactu
u3genus nocne BKAKYeHUs nutaHusa (Bbl-
nonHeHne 3Toro TpeboBaHMS MO3BOAMUT
npenoTBPaTUTL NOYYEHUE OXKOrOB).

< He ocrasngiite npubop 6e3 npwu-
CMOTpa BO BPeMS MPUrOTOBNEHUS MPOAYK-
TOB, KOTOPbIe COLEPXaT XWUPpbl UM Macna,
WK C UCNONb30BAHUEM XUPOB UM Macen
(BbinonHeHwue 31oro TpeboBaHMS NO3BOAUT
npeaoTBpaTUTb  Cly4aum BO3HUKHOBEHMS
BO3ropaHusi).

< [pu U3BNEYEHUM BUNKMU MUTAHUS U3
po3eTkM 0653aTeNbHO YAEPXKUBaANTE BUNIKY
pykon (BbinonHenue 310ro TpeboBaHMs
Nno3BONSIET NPefoTBPaTUTL  MOpaXeHue
3N1EeKTPUYECKMM TOKOM WSIM BO3ropaHue
M3-3a KOPOTKOrO 3aMblKaHUS).

< [llpu 3aKpbiBaHWMM [BEpU He MNpu-
KacanTecb pykaMu K ee HOKOBbIM 4acTIM
(BbinonHeHue 3toro TpeboBaHMs NO3BONS-
€T NpefoTBPaTUTb TPABMbI, KOTOpbIE MOTYT
BO3HMKHYTb B C/lyyae 3axatus nanbles
NPy 3aKpbIBaHWM ABEpPM).

A MEPbDI

MPEAOCTOPOXHOCTU
MPU UCNOJIb3OBAHUU

noPAAOK UCNMOJIb30BAHUA
MPUBOPA

< Mepea nepebiM MCMO/b30BAHUEM
npuvbopa ypanute BCE WMelOWMecs Ha
HEM 3alLUMTHbIE MIEHKM (KPOME HaKNenKu
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C TEXHWYECKMMM XapakTepucTukamu (3a-
BOACKOM Tabnuukw)) (BeinonHeHne 3Toro

TpeboBaHWs  MO3BONWT  MPefoTBPATUTb
pacnnaeneHue 3alUWMTHOM NAEHKU oA
BO3LENCTBMEM  BbICOKOW TeMmmepaTypbl

M BO3HWKHOBEHMWE 0XKOrOB NPU NPUKOCHO-
BEHUU K rOPSUYMUM YaCTAM),

< lepen nepBbIM WCMONMb30BaHUEM
[yxoBoro wkada nonHOCTb ocBoboauTte
ero OT BCEero YnakoBOYHOro MaTepuana
(PeweTka, KapTOHHble BCTAaBKM C 0b6eunx
CTOPOH MPOTWBHS, aMOPTU3UPYHOLLME NOA-
KNnagkv M3 neHomatepuana C nepepHew
M 3a4HeN CTOPOHbI rpuns U 06BS30YHbIE
NEHTbI Ha HaMpPaBAAIOLLMX).

2 Tpu pabote oyxoBOWM LKAP CWb-
HO HarpeBaeTcsi, NO3TOMY BO BpeMS ero
MCMNONb30BaHUS CriefyeT 3aluMIaTh pyKu
nepyaTkaMu U3 TepMOCTOMKOro Matepuana
(BbinonHeHue 3TOro TpeboBaHMs NO3BOAUT
NpeaoTBpPaTUTb MOJTyYEHUE OXOTrOB).

> Bo BpeMs paboTbl ABEpb AYXOBOrO
wkada fomkHa bbITb 3akpbiTa. O6g3aTenb-
HO NpoBepsAiiTe, YTO MeXAy ABEPbLIO AYXO-
BOro Lwkada 1 ero KoprnycoMm OTCYTCTBYHOT
nocTopoHHue npegMeTbl  (BbinonHeHue
3Toro TpeboBaHMa MO3BOAMUT MpenoTBpa-
TUTb CHWXKeHWe 3PEdEKTUBHOCTM paboTbl
npnbopa).

2 He octaBnaiTte B neun octaTkm npo-
[YKTOB, COLEepXallmMx caxap (Hanpumep,
BapeHbs) (BbinonHeHue 3toro TpeboBaHums
NO3BOAUT NPefoTBPaTUTb MOBpEXAeHWe
3Manu BHYTPK AyXOBOro WKada).

S He nomelwwarite B Lyx0oBOM LWKad
nnactukosble npeametbl (og AencTeu-
€M BbICOKOM TemnepaTypbl NAacTUKOBblE
npeaMeTbl MOTyT pacniaBUTLCS M MpuBe-
CTU K NOBPEXAEHMIO AyX0BOro wkada).

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpanBaemMbiv AyxoBown LUKad

S Bo BpeMs ucnonb3oBaHMs AyXOBO-
ro wkada He HaKpbIBaNTe ero AHO antoMu-
HMEBOM UM ONOBAHHOM (DONLIOM, a TaKxKe
He CTaBbTeé CKOBOPOAbl M MPOTUBHM Ha
[HO ayxoBoro wwkada (BbinonHeHnne storo
TpeboBaHMs NO3BONUT NPEeLOTBPATUTbL NO-
BpPEXAEHWE 3Manu BHYTPU AyXOBOrO LIKa-
da).

< Ecnv BO BpeMs UCMONb30BaHUS Ay-
XOBOro WKada NOBEPXHOCTM elle O4YeHb
ropsuune, He [LOMYCKAETCS NNTb BOAY HEmno-
CpenCTBEHHO Ha NpoTMBeHb (BbinonHeHue
3T0ro TpeboBaHMa MO3BOAMUT MpenoTBpa-
TUTb MNOBPEXAEHUS M3-33 BO3LENCTBUS
napa, B TOM YucC/ie NOBPEXAEHUS 3Manu-
POBaHHbIX NOBEPXHOCTEN).

S Wcnonb3oBaHue nynbBEpU3aTOPOB
NS YNCTKM He ponyckaetcs (B npoTMBHOM
Clyyae 370 MOXET NPUBECTU K YXYALIEHUIO
CBOMCTB M30A5LMU U NOBPEXAEHUIO OYyXO-
BOro wWwkaha).

YKA3AHUA MO YCTAHOBKE
BOKOBbIX HAMPABNAOLWMNX

[Ona obecneyeHns 6Ge3onacHoro uc-
MONb30BaHUA pELIeTKM WU  MPOTUBHS
HeobXxoAMMO BCTaBWUTb B MPABUIbHOM MO-
NOXEHUU U COOTBETCTBYIOWMM 06pa3oM
YCTaHOBWUTb OOKOBbIE HANPaBNSOLME.

Kpome TOro, npu OTKpbITUM AYyXOBO-
ro wkada Bbl MOXeTe OpPUEHTUMPOBATHCS
Ha HOMep YpPOBHS, KOTOpbIM OTOOpaxa-
eTca C nepefHen CTOpoHbl Wwkada (Bcero
npeaycMOTPeHO NATb YpOBHeMN). bnarona-
psl TAKUM MepaM MpU CHATUKM C peLLeTKu
WM NPOTMBHA 6/1t0Aa NPOAYKTbl He ByayT
BbICKaNb3blBaTb M BbINAAATb U3 OYXOBOroO
wkada.
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BcTpavBaemMbiv AyxoBown LuKad

Mpexne YeM 3aKpbiTb ABEPL AYXOBOIO
wkada, ybeauTech B TOM, pelieTka (NpoTw-
BEHb) HAaXO4MTCS B MPaBWUIbHOM MOJIOXKE-
HUM M HE NPUKACAETCA K CTEKY C BHYTPEH-
Hel CTOPOHbI ABEPU AYXOBOTO WKada.

—Nwho

M3BJIEYEHUE YACTEN
YNAKOBKU U MOAKNTAOOYHbIX
MATEPMWANOB

lNepen nepBbIM UCMOMb3OBAHUEM CHa-
Yyana HeobxoaMMO yaanuTb BCE YNAKOBOY-
Hble MaTepuansl U3 Wkada, pyKkoBOACTBY-
SCb PUCYHKOM HUXe, MOC/e 4Yero MOXHO
NPUCTYNWUTb K BbINOAHEHUIO OpPYrMx one-
pauui.

M3 pyxoBoro wkada AOMKHbI 6bITb
yAaneHbl BCe YNaKOBOYHbIe MaTepuarbl.

PYCCKUN

MEPbI MPEAOCTOPOXHOCTHU
MPU NMEPBOHAYAJ/IbHOM
MCNOJIb30BAHUU

O NPUMEYAHME. Mpu nepsom
BK/IIOYEHUMU [yXOBOrO LuKada MOXEeT Bbl-
[LendaTbcs Hebonblloe KOAMYeCTBO AbIMa
M NOABNSTHCS HE3HAYMTENbHbIN 3anax, YTo
SBNSIETCS HOPMANbHbBIM SIBNIEHWEM.

Mepen Ha4YanoOM MCMOMb30BaHMS yCTa-
HoBuTe Temnepatypy 250°C n BkawouuTte
nycTon AyxoBon wkad Ha 30 MUHYT.

JEACTBUA NPHU
NMEPBOHAYAJIbHOM
MCMOJIb30BAHUU

1. Ynanute BCE NOAKNALOYHbIE MaTe-
puanbl.

2. Bkntouute nycton AyxoBOW LKad
npuMepHo Ha 30 MUHYT B pexume Bepx-
Hero M HWXKHEero Harpeea M MaKCMMasb-
HOWV TemnepaType.

3. [pwv 3TOM BymeT owyLaThCs XapakK-
TepHbIM 3anax rapu. [oxanyncra, npose-
TpUTE NOMELLEHME.
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/\ [LOETANV MPUBOPA U UX SKCMIYATALLUS
KOMMOHEHTbI AYXOBKU

: ]
MaHenb ynpasnenus ___|_._._ O ooo O
[ e [ w—  e— v— w— — ——
T H
Namna noacsetku ayxosoro &) )
wkada --

CbeMHble 6okoBble
HanpasnsioLwme

3aBoackas Tabnuuka

[sepb ayxoBoro wkada

AKCECCYAPbDI

> Pewetka
Mcnonb3yeTca ans 3anekaHms n 6apbekio.

> YHuBepcanbHbI 3MaIMPOBaHHbIN NPOTUBEHb
Mcnonb3yeTcs ons NpuUroToBieHUs HOMbLLIOMO KOMu-
4yecTBa NPOAYKTOB, HAaNpUMep, KOpPXen Ans TopTa, Bbl-
MeyKM, 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB, a Takxe Ans cbopa
BbIAENAIOLLErOCS B NPOLECcce NPUroTOBIEHUS XMPa
M MSICHOTO COKa.

KUPPERSBERG



PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUN

BcTpavBaemMbiv AyxoBown LuKad

<> bokoBble Hanpasnsowme (NPOBONOYHbIE)
Mepen o4MCTKOM CTEHOK AYyXOBOro LWkada GOKoBble
HanpasnswoLwme ¢ 06enx CTOPOH MOXHO CHSTb.

S BuHTBI
BuHTbI (2 WT.) ons dukcaumm nspenus.

A COCTABHbIE YACTU U DNIEMEHTbI YNPABJIEHUSA MPUBOPA

MAHENDb YNPABJNIEHUA

N =

NO v AW

CBeToBOWM MHAMKATOP
Pyuka HacTpoliku TemnepaTypbl
[oBepHuTE pyuKy, YUTo6bI BIOPATh HEOOXOAMMYIO TEMMEpaTypy.
OcHoBHOM aucnnen
KHomka yMeHbLUeHMs 3HaueHus
KHonka HacTpoiku Taimepa/yacos
KHonka yBenuueHus 3HaveHus
Pyuka Bbibopa GyHKLMM (pexxuma paboTbi)
[oBepHMTE pyuKy, YTO6bI BbIGPATh HEO6XOAMMYIO QYHKLMIO (peXxXnM paboThl).
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HACTPOMKA PEXXMMOB PABOTbI (ODYHKLUK)

Bpaluas pyuky, ycTaHOBUTE yKazaTenb HANPOTMB COOTBETCTBYIOLLErO 3HAYKa A8 Bbl-
6opa Heobxoammow QyHKLUUK (pEXMMA NPUFOTOBNEHMS).

3HaukK

OnucaHue dyHKUMI (pexxMmMoB paboTb)

MoacBeTka

Monb3oBaTenu MoryT HablOAATH 3@ MPOLLECCOM NPUrOTOB/EHUS, HE OTKpbIBas ABEpb npubopa,
[LNS1 3TOr0 HeO6XOAMMO aKTUBMPOBATL COOTBETCTBYIOLLYIO DYHKLUMIO A1 BK/OYEHMS NaMIbl
NMOACBETKM

PasmopaxuBaHue

Linpkynaumns Bo3ayxa, MMeloLLero KOMHaTHY0 TeMnepaTypy, No3BonseT 6bICTPO pasMopo3nTb
3aMOPOXEHHbIE MPOAYKTbI (6€3 NMpUMeHeHus Tenna). 3To NPOCTOM B UCMONb30BAHMM U BbICTpPbIV
Cnocob yCKOpUTb pa3MOpaXm1BaHME U NPOLLECC OTTaUBaAHMS FOTOBbLIX OBOLLEN U NPOLYKTOB,
3anpaB/ieHHbIX MaCcI0M

[BOiHO rpunb + BEHTUNATOP

BepxHuii HarpeBaTenbHbI SNEMEHT (BHYTPEHHEE KOMbLO), BHELIHMIA KONbLIEBOM
HarpeBaTe/bHbli 3N1eMEHT 1 33[jHUI BEHTUNATOP MOryT paboTaTb O4HOBpEMeHHo. TeMnepaTypa
MOXeT perynupoatbcs B AnanasoHe ot 50°C go 250°C

[BoitHoi rpunb

BepxHuit HarpeBaTe/bHbli SNEMEHT (BHYTPEHHEE KO/bL,O) U BHELLHMWI KONbLEBOW
HarpeBaTe/ibHblIi 3n1eMeHT MoryT paboTaTb 0fHOBpeMeHHO. TeMnepaTypa MoxeT
perynvpoBaTbcs B ananasoHe ot 50°C go 250°C

PexxuM npurotoBneHus nuuubl (6bICTPbI HArPpeB UM HUXKHUIA HarpeBaTe/bHbIA 3NIEMEHT +
BEHTUNIATOP)

3aAHWIA HarpeBaTeNbHbIV SNEMEHT (415 HarpeBa ropsyero BO3Ayxa) U HMKHUI HarpeBaTenbHbI
371eMeHT MOoryT paboTaTb O4HOBPEMEHHO. bbICTpbIi HarpeB. TemnepaTtypa MOXeT
perynvpoBaTbcs B ananasoHe ot 50°C go 250°C

TpaAMLMOHHDIV (BEPXHUIA U HUXKHUIA) HarpeB + BEHTUNATOP

CoBMeCTHOE MCMO/b30BaHWE BEHTUASTOPA M BYX HarpeBaTe/bHbIX 3/IEMEHTOB M03BONsSeT
obecneunTb 6onee paBHOMEpHOE TeNnI0BOe BO3LENCTBUE U CIKOHOMUTD L0 30-40% 3Heprum.
CHapyxwu 6ntogo cnerka noApyMsiHMBAETCS, HO BHYTPY OCTAETCS elle BNaXHbIM.

O NPUMEYAHME: 31a dyHKUMs (pexxuM paboTbl) MOAXOAMT ANS BbICOKOTEMMEPATYPHOM
06paboTkM (kapKm) m Kapku BONbLIMX KYCKOB Msca

||

HwHWii HarpeBaTenb + BepXHUi HarpeBaTesb
BepxHuit U HUXHMIA HarpeBaTenu paboTatoT BMeCTe. ITOT PEXMUM MOXET MCMONb30BaThCs ANS
00bI4HOrO KaXX40AHEBHOIO NPUroToBNEeHNs 61104,

HwuxHuii Harpes

CKpbITbIM HarpeBaTenbHbIM 3NEMEHT B HUXKHEW YacTu AyX0BOro Wkada obecneunsaet 6onee
KOHLLeHTPUPOBaHHbIW HarpeB 6e3 NoApyMAHWBAHUS. DTOT PEXMM MNOAXOAMUT AN MPUrOTOBNEHUS
61104, Ha MefIeHHOM OrHe, TakMX Kak 3aneKkaHKu C XpYCTALLei KOPOUYKOM, TyLIeHOoe MSICo,
BbiNeyka v nuuua
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©)

KoHBekuus

KoMmnoHeHTbI BOKPYr KOHBEKLMOHHBIX BEHTUNSTOPOB 06ECNeymBatoT AOMONHUTENbHbINM Harpes
[LNSI NPUTOTOBNEHMUS C KOHBEKLMEN. B pexkume KOHBEKLMM BEHTUNSTOP aBTOMaTUYECKM
BKJIOYAETCA A1 YCUNIEHUS LMPKYASLMM BO3AyXa BHYTPM AyXOBOro Wkada 1 obecneymsaeT
paBHOMEpHbIVi MPOrpeB B NpoLecce NpuroToBneHus. TeMnepaTtypa MOXET peryiMpoBaThcs

B AnanasoHe ot 50°C oo 250°C

®

BbIcTpbIli HarpeB
Ero MoxHO ncnonb3oBaTh A48 NpeABapuTeNbHOrO pa3orpesa AyXOBKMU

[punb ¢ KoHBEKLMEN
BepxHuii HarpeBaTenbHbI INEMEHT U BEHTUAATOP paboTatoT BMeCTe, pacnpenenss Tenno bonee
paBHOMEPHO

lpunb
BepxHee BHyTpeHHee KONbLIO HarpeBaTe/lbHOro 31eMeHTa paboTaet. TemnepaTtypa MoXeT 6bITb
ycTaHoBNeHa B AnanasoHe ot 50°C no 250°C

B K&

HuXHWii HarpeB ¢ KOHBeKUMelH
3aAHWI BEHTUASTOP M HUXKHWUIA HarpeBaTe/bHbI 3n1eMeHT paboTaloT 04HOBPEMEHHO.
TemnepaTypa MOXeT 6bITb yCTaHOBNEHA B ananasoHe ot 50°C go 250°C

NPUMEPbI HACTPOWUKU PEXXUMOB NMPU NPUTOTOBJIEHUU
PA3IUYHDLIX BJ1IOA,

O6paboTka | Obpabotka
Pexxum Temne- - . JononHutenb-
MpopykT Ypo- 0ofHON BTOPOW
Bec (r) pabortbl patypa, Hble NpUHaa-
(6ntopo) BEHb o CTOPOHbI CTOPOHbI
(dyHKUMS) C NEXHOCTU
(MUHYTBI) (MUHYTBI)
Meverbe 0,5 3 200 10-15 - YHHBEpCANbHb
NpOTUBEHb
C3HABMY 0,2 3 180 15-20 - Pewetka
BucKBUTHb I YHuBepcanbHbii
pynet 0,2 3 180 10-18 - P
NpOTUBEHb
C IKEMOM
He6onbuioi 0,3-0.4 3 185 20-25 _ YHuBepcanbHbIi
nmpor NpOTUBEHb
He6onbLioit 03-04 3 160 20-25 B YHuBepcanbHblit
nmpor NpOTUBEHb
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O6paboTka | O6paboTka
Pexunm Temne- o o [ononHutens-
MponykTt Ypo- OfHOM BTOPOW
Bec (r) paboTbl patypa, Hble MpUHaa-
(6ntopo) BEHb o CTOPOHbI CTOPOHb|
(dyHKUMS) C NIEXXHOCTU
(MUHYTBI) (MUHYTBI)
buckautHoe | 3 175 30-35 Pewerka
MUPOXHOE
buckantioe | g 3 150 30-35 Pewerka
MUPOXHOE
YHuBepcanbHbIi
Muuua 0,35 3 200 7-10 NpOTHBEHD
Muuua 0,35 3 200 10 YHUBepcanbHbii
NpOTUBEHb
Gnourbli 12 3 185 50-60 PeweTka
nupor
AlbnouHbIi 12 2 . 185 70 Pewetka
nupor
TocTbl 9 wr. 5 240 1-2 Pewetka
foBAmMHE 1 5 200 10-15 g-10 | YHuBepcarbhibii
NpOTUBEHb
Ceutura 2 2 190 | 110-130 YHVBEpCaNlbHbI
NpOTUBEHb
Kypuua 1,2 3 . 200 50-60 yhusepcanbHbii
NpOTUBEHb
Fam6yprep 1 5 240 10-20 T
NpOTUBEHb
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/\ MoPSO0K NPUMEHEHUS

COBETbl M PEKOMEHAAL MU NO
NMPUTOTOBNEHUIO

CoBeTbl N0 NPUroTOBNEHUIO

noBceAHEBHbIX GAtoA,

S PekoMeHpyeTcs npeaBapuTenbHo,
nepen TeM Kak NnoMeLLatb BHYTPb NPOAYyK-
Tbl, pa30rpeBaTb AyXOBOM LUKA.

< Kak npasuno, Bpems npuroTose-
HWS He MOXeT ObiTb COKpALLEHO 3a cyeT
noBbILEHMS TemnepaTypbl (bn0a0 MOXeT
6bITb XOPOLLIO NPWUFOTOBNIEHO CHAPYXM, HO
eLle He NpoXapeHo BHYTPW).

9 Ecwm  npurotoBneHue  ocyllecT-
BNSIETC HAa HECKONIbKUX YPOBHAX OfHO-
BPEMEHHO, PEKOMEHAYETCS MCNONb30BaTh
pexuM «TpafMLMOHHBIA (BEPXHUM U HUXK-
HWI) HarpeB + BEHTUNATOP», 4TOObI 0be-
CNeynTb paBHOMEPHOE MPUrOTOBEHME MO
BCEN BbICOTE.

S [ng [OCTUXKEHWUS MaAKCMMAanbHOWM
3OdEKTUBHOCTM MPUTOTOBNEHUS  PEKO-
MeHAyeTCs MOMEeCTUTb MOAXOAALLY0 NOCy-
[ly B LEHTP peLleTKu UK NPOTUBHS.

S Yrtobbl  wm3bexatb 0b6pazoBaHMs
YpesMepHOro KoNnM4yecTBa KOHAEHCaTa
Ha BHYTPEHHEeN MOBEPXHOCTU CTeKna, Nno-
C/le OKOHYaHWSA NPUTrOTOBNEHUS HE CNneay-
eT nomewlatb ropsuve 61043 B AyXOBOM
wKad Ha AMTeNnbHOE Bpems.

CoBeTbl N0 NPUrOTOBNIEHUIO MSCA

> Bpems npurotoBneHus npoaykTos,
0COBEHHO MSACa, 3aBUCUT OT UX TOMLLMHbI
M KaQueCcTBa, a TakKe BKYCOBbIX NpeanoyTe-
HWI Nnonb3oBaTens.

2 [lpu MNpUroToBNEHUM MACA pEKO-
MEHAYeTC WCNOoNb30BaTb CreumasnbHble

PYCCKUN

TepMoMeTpbl (TepMOMETP B KOMMIEKT MO-
CTaBKM QyXOBOTO LWKada He BXOAMT).

> [pu HeobxogMMoOCTH Nepen, npuro-
TOBNEHMEM MPOAYKTbl MOXHO 33aBEPHYTb
B aJIlOMUHMEBYI0 QOJbry, YyToObl B UTOrE
coenaet ux 6onee HEXHbIMU.

CoBeTbl N0 NPUroTOBNIEHUIO TOPTOB

1 neYeHbs

2 TeMHble MeTannuyeckue @oOpMbI
Nlyylle MOrNoWaAT Tenno npu Bbineuke
TOpPTOB.

< TemnepaTypa 1 BpeMsi NpUroToBsie-
HMS 3aBUCST OT KaYecTBa M KOHCUCTEHLUM
CMecu.

<2 Yto6bl NpOBEPUTH MOTOBHOCTH TOP-
Ta, MO OKOHYaHWW MpoLLecca NpUroToBne-
HWS BBEAMUTE METANNIUYECKUIA CTEPXKEHb
B BEPXHIOK YacTb TOPTa, @ 3aTeM U3Bne-
kuTe ero. Ecnm Tecto He npununaet K Me-
TaNNNYeCKOMY CTEPXKHIO, 3TO 03HAYaeT, YTo
TOpT roTOB.

S Ecnu TopT pasBanuBaeTca npu us-
B/IEYEHMU U3 OyXOBOro wWkada, B cnemy-
IOLLMI pa3 Bbl MOXeTe COOTBETCTBYHOLIMUM
00pa3oM yBenUUUTb BpPEMS MpUroToBIe-
HUS, @ e HeobX0AMMO, MOXKHO TaKxke
[LNS BbIMEYKM YMEHbLWUTb Temnepatypy
npumepHo Ha 10 °C.

PekomeHAaLMn No 3KOHOMUM SHEPTUU

Ona obecneyeHns 3KOHOMMUM 3SHep-
My NpWM UCNONb30BAHMM LYXOBOrO LUKA-
da cnenyeT NpuaepXKMBaTbCS YKa3aHHbIX
HWXe peKoMeHJaLMA:

1. B npouecce npurotoBneHns agepb
LyxoBoro Lwkada [JomKHA ObiTb MOMHO-
CTbiO 3aKpbITa.
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2. He oTtKpblBalTe 4acto OBepb Ay-
X0BOro wkada BO BpeMs NPUroTOBAEHUS
6nt08a, Tak Kak 3TO MPUBEAET K BbIXOAY
Tennaa us3 Hero.

3. Ecnu Bbl He mucnonb3yete npubop,
MONHOCTbIO OTKAKOYaNTE ero OT CETU dneK-
TPONUTAHUS.

4. ToppepxmMBanTe BHYTPEHHME NO-
BEPXHOCTU AyXOBOrO LiKada B ymcroTe.

/N HACTPOMKA TAMMEPA

HACTPOMKA TEKYLLETO
BPEMEHMU (YACOB)

Yacbl cnyxaT gns otobpaxkeHus Teky-
LLero BpeMeHu Ha aucnnee. Yacbl LOMKHbI
ObITb HACTPOEHDI [0 Hayana MCMNosb30Ba-
HMS LyXOBOrO LWKada.

1. Tpw BKNOYEHUM MUTAHMS HA IKpa-
He gucnnes otobpaxaetcs «12.00» u mu-
raet 3Ha4yok yacos 2. B 310 Bpemsa ayxo-
BOM LKA He paboTaer.

2. Ina HacTpoOMKM TeKyliero Bpeme-
HU UCNONb3YNTE KHOMKM v Bl Yepes
5 cekyHpA HacTpoiKa no yMonyaHuwo oyaet
3aBepLieHa, M 3Ha4YoK Yacos (O noracHer.

HACTPOMKA BblAAYMU
3BYKOBOIO CUTHANA

MNpw HacTpoike QYHKUMM BblaauM 3BY-
KOBOrO CMrHana ans ntboro u3 pexxmmMosn
BpeMS MOXeT ObiTb M3MEHEHO B Ceayto-
wem amanasoHe: 1 MMHyTa<T<23 yaca 59
MWUHYT

1. HaxmuTe u yaepxuBanTe KHOMKY
[0 TeX MOop, NOKa Ha 3KpaHe aucnnes
He HayHeT MuraTb 3HAYOK L., 3aTeM Ha-
CTpoviTe QYHKLMIO BblAayYM 3BYKOBOMO CUT-
Hana.

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpanBaemMbiv AyxoBown LUKad

2. Cnomouublo kHorok mm v Bl 3apaii-
Te HeobxooMMoe BpeMs BblAayu 3BYKO-
BOrO CMrHana (BpeMms BblAayu 3BYKOBOrO
CWrHana = Tekyllee BpeMs + 3aJaHHOe
BpeMS).

3. Yepes 5 cekyHA MOSIBUTCS 3HAYOK

, 3TO 03Ha4aeT, YTO HaCTpoiKa 3aBep-
weHa.

4. Tlocne Toro Kak Bpems paboTbl fo0-
CTUTHET 3alaHHOTO BPEMEHU, aKTUBMUPYET-
€ dYHKUMS BblJAYM 3BYKOBOIO CUIHana,
W HaYHeT MUraTb 3HauoK /.\. B 370 Bpems
naxmute kHorky El, I vnv IR, npu stom
Bblla4a 3BYKOBOrO CMrHana MpekpaTuTCs
M 3HAYOK L McYe3HeT C 3KpaHa. Ecnm He
OyneT HaxaTa HM OfHA M3 KHOMOK, BblAa4a
3BYKOBOIO CMrHana npekpaTuTCcs aBToOMa-
TUYECKM Yepes 2 MUHYTHI.

HACTPOMKA BPEMEHU
NMPUTOTOBJNIEHUA

JTa  dyHKUMS MCnonb3yeTcs, 4TOObI
3a4aTb OnpeneneHHbli Nepuos, BpeMeHu
Ans npurotoBnexnus 6ntoga. Mocne Toro
Kak OyaeT OOCTUIHYTO 33a[JaHHOE BpeMs,
[yXOBOM WKad aBTOMATUYECKM OTKIOUNUT-
cs. Bpemsa HacTpamBaeTcs B AmanasoHe:
0<T<10 yvacos. Haxkmute n ygepxumanTte
KHOMKY [0 Tex Mop, MoKa Ha 3KpaHe
[MCNNen He HauHeT MuraTb 3Hauok =1, 3a-
TEM HaCTpOMITE BpeMS MPUTOTOBNEHMS.

1. Cnomouublo kHorok mm v Bl 3apaii-
Te HeobxooMMoe Bpems MPUrOTOBAEHUS.
Ecnm 3Havok =1 nepecraner murars, ato
03HAYaeT, YTO HACTPOMKa MONIHOCTHIO 3a-
BepLUeHa.

2. C noMmolbld MNOBOPOTHOM pyy-
K1 Bblbopa GyHKUMM (pexkxnMa paboTbl)
W pPYYKW perynatopa TemnepaTtypbl 3aai-
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Te HeobXoaAMMYH QYHKLMIO (pexunm pabo-
Tbl) M TEMMepaTypy.

3. [lo ucreyeHmMn BpeMeHn npuroTos-
NeHus (BpeMS NPUroTOBNIEHUS = Tekyliee
BpeMS + 33, aHHOe BPeMSl) AyXOBOM LuKad
npekpatut paboty. [pu 3TOM 6yAyT BblAa-
BaTbCS 3BYKOBblE CUTHaMbl U HAYHET MU-
ratb 3Hauok =1, g otkntouenns sbigaun
3BYKOBbIX CUTHANOB HAXMWUTE KHOMKY -+
mywm B Ecnm He Gynet HaxaTa HU ogHa
M3 KHOMOK, BblAaya 3BYKOBbIX CMIHANOB
aBTOMAaTUYeCKM NPeKpaTUTCs yepes 2 Mu-
HYTbI.

4. Ecnv nyxoBoM LKA BbIK/HYEH, HA
3KpaHe aucnnes otobpaxaercs Tekyluee
BpeMS.

HACTPOMKA BPEMEHU
OKOHYAHMA NPUTOTOBJIEHNA

Ecnu 6yneT 3aaHO BpeMsS OKOHYAHUS
NpuUroToBAEHMS, AyX0BON Wwkad 6yaeT Bbl-
K/IIOYEH aBTOMATUYECKM.

Bpems okoH4aHus perynupyetcs B crie-
LylolWMX npenenax: Bpemsi OKOHYaHWs <
Tekyliee Bpems + 10 yacos, npu 3TOM Mak-
CMManbHOe BpeMsi OKOHYaHWS OOMKHO CO-
CTaBnsThb He 6onee 24 yacos.

1. Haxmute u yoepxuBante KHOMKY
[0 Tex Mop, NMoka Ha 3KpaHe aucnnes
He HayHeT MuraTb 3Hauyok =, 3aTem Ha-
CTPOMITE BpEMsl OKOHYaHWS MpUroToBne-
HuMS.

2. [1ns HacTpoWKn HeobxoamMoro Bpe-
MEHM OKOHYAHWS UCMOJb3yHTE KHOMKM
| Yepes 5 cekyHp, HacTporika no ymon-
YaHMio ByaeT 3aBeplueHa, 1 3Hauok —| ne-
pecTaHeT MUraTb.

3. C noMolblo MOBOPOTHOM pyu-
Kn Bblbopa dyHKUMKM (pexuma paboTbl)

PYCCKUN

W pYYKM peryngaropa Temnepartypbl 3aai-
Te HeobXoANMYH QYHKLMIO (pexnmM pabo-
Tbl) M TEMMepaTypy.

4. Tlo ncreyeHMM BpeEMEHU NPUrOTOB-
JIEHUS| AYXOBOW WKad npekpaTuT paboTy.
Mpu 3TOM 6yoyT BbIAABATHCS 3BYKOBbIE
CUrHanbl U HauHeT MuraTh 3Hauok —. ins
OTK/IIOYEHMS BblAAYM 3BYKOBbIX CUFHANOB
HaXKMUTE KHOMKY BR M vov B Eciv ve
Oy[eT HaxaTa HU OfHa 13 KHOMOK, BblAaya
3BYKOBbIX CMTHA/IOB aBTOMATUYeCKM Mnpe-
KpaTuTCS Yepes 2 MUHYTHI.

5. Ecnu pyxoBow wkad BbIKAOYEH, HA
3KpaHe aucnnes otobpaxaeTcs Tekyllee
BpeMS.

HACTPOMKA
ABTOMATUYECKOTIO
BbIMOJIHEHUA MPOTPAMMBDI

JTa dyHKUMS UCNONb3yeTcs ANs npu-
roToBfieHns 61104 B Te4eHue BbiIGpaHHOro
BpEMEHU, NPU 3TOM AYXOBOW WKad Bbl-
KNOUYMTCS B 334aHHOE BaMM BpPEMS OKOH-
YaHus NpurotosneHus. MNocne akTMBaLUu
3TOM (YHKUMM OyxoBoM wkad aBTOMa-
TUYECKM BKJIHOUMTCS B 33a[aHHOe BpeMs
n ByneTt rotoBUTb B TeYeHMe 33[aHHOro
NpOMeXyTKa BPeMEeHW, a 3aTeM N0 JOCTU-
XEHUWM BPEMEHM OKOHYaHWS aBTOMaTUue-
CKM BbIK/TIOUNTCS.

Mpy 3TOM BBLINONHAETCS CnepytoLiee
ycnosue: Bpems OKOHuYaHusi = Tekyliee
BpeMs (BpeMs Ha 3KpaHe aucnnes) + spe-
M$ MPUTOTOBIEHUS

1. HaxmuTe u yaepxuBanTe KHOMKY
[0 TeX MOop, NOKa Ha 3KpaHe aucnnes
He HauHeT Muratb 3Hadok I, 3atem Ha-
CTpONTE BPEMS NPUTOTOBNIEHMS.
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2. na HacTpoMku HeobxoamMoro
BPEMEHM  MPUrOTOBNEHUS  UCMONb3YM-
Te kronku M v I Mo 3aBepwennn Ha-
cTpoiiku 3Hauok | nepecrarer murars.

3. Haxmute u yoepxuBante KHOMKY
[0 TEX MOp, NOKa Ha 3KpaHe aucnnes
He HayHeT MuraTh 3Hayok =, 3aTem Ha-
CTpOViTe BpeMSi OKOHYaHWS MpPUroTOBIe-
HumS.

4. [na HacTpolikM HeobxoamMMoro
BPEMEHM OKOHYAHMSI MPUTOTOBNEHUS UC-
NoJsib3yMTe KHOMKM v B Mo 3aBeplue-
HUM HacTpoiiku 3Hauyok —| nepectaner
MUraTb.

5. C noMowpio MOBOPOTHOM pyy-
KM Bblbopa QyHKUMM (pexmma paboTbl)
W pYYKW peryngatopa Temnepartypbl 3afan-
Te HeobXoAMMYH DYHKLMIO (PeXnM pabo-
Tbl) 1 TEMNepaTypy.

6. [lo [OCTUXKEHMM 3a4aHHOTO BpeMe-
HWM AYXOBOW LiKad aBTOMATUYECKM BKIIHO-
ynTCs U Bynet pabotaTb B COOTBETCTBUM
C 33[aHHbIM PEXUMOM.

7. Tlo DOCTUXEHUM BpPEMEHU OKOH-
YaHWS Nporpammbl AyXOBOW WKad nepe-
cTaeT paboTaTb, HAYHYT BbIAABATLCS 3BY-
KOBbl€ CWUTHasbl, U OAHOBPEMEHHO C 3TUM
Ha aucnneit GyayT BbiBedeHbl 3Hauku =1
n=l.

8. lna oTknw4YeHMs 3BYKOBOTO CUr-
Hana HaXMWTE OOHY M3 KHOMOK — ]
wiv . Ecavt He OyoeT HaxaTta HU OfHa M3
KHOMOK, Bbllaya 3BYKOBOr0O CWUrHana npe-
KpaTUTCA aBTOMATUYECKM Yepe3 2 MUHYTbI.

9. TlMoBepHUTe pyuKy B HyneBoe noso-
XeHue, AyX0BOW WKad OyaeT BbIK/HOYEH.

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpanBaemMbiv AyxoBown LUKad

YCTAHOBKA BJTIOKUPOBKMU OT
AETEN (BJIOKUPOBKA KJIABULL)

Baw npubop ocHaweH 610KMpPOBKOM
OT AeTel, 4yTobbl NpenoTBPaTUTL Cyyan-
Hoe BK/OYeHWe npubopa unu HenpepHa-
MepeHHOe W3MEHEHWe HACTPOeK, Hampu-
Mep, fetbMu. [pn akTMBaLMKM BCe KNaBuLLK
ynpasneHus 3ab10KMPOBaHbI.

1. Ytobbl aKkTMBMpOBaTb OGNIOKMPOBKY
K/J1IaBUL, HAXXMUTE U YOEPXKMBAWTE KHOMKY
Z HaXXMMalTe KNaBWLLIM B TeYeHue
3 CeKyHA, Noka He MnosiBUTCA L oTobpa-
3uTCS 3Ha4oK. Bce knaBuwm ynpaeneHus
Tenepb 3a610KMPOBaHbI.

2. YT106bl OTKHOUMTL BNOKMPOBKY KNa-
BULU, HXMUTE U YOEPXKMBANTE HaXKaTOM
KHOMKY 2 CHOBA HaXMManTe Kna-
BULIM B TeYeHWe 3 cekyHa. To L8 3nauok
MCYE3HET C AMCMNEes, U Bbl CHOBA CMOXeTe
HOPMasnbHO NOJIb30BaTLCS MPUBOPOM.

A YNCTKA U TEXHUYECKOE
OBCNTY)XXUBAHMUE

BHYTPEHHUE MOBEPXHOCTW/
OBEPb AYXOBOIO IUKA®A

<> [OBepb ayxoBoro wKaga

HeobxogMM0O MNOCTOSHHO CneguTb 3a
YUCTOTOM CTeknsaHHOM ABepw. [lng ynane-
HWS CTOMKMX NSTEeH ClefyeT UCNonb30BaTh
KYXOHHble ByMaKHble CandeTku, BNaxHble
rybku 1 0BblYHbIE YMCTALLME CPEACTBaA.

- He ncnonb3yiite ang 04MCTKU OyXo-
BOrO LWKada NapoBble MOEYHbIE YCTaHOBKM.

- He ucnonb3sywte ynctawme m arpec-
CMBHbIE CPEACTBa A9 OUYUCTKM CTEKNISIHHOM
[iBepu.

- He wcnone3yiite ons uuctku Cre-
KNSHHOM ABepu AyxOoBOro wkada rpybble
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BcTpavBaemMbiv AyxoBown LuKad

unn abpasuBHble MaTepuanbl, a TaKxe
OCTPOKOHEYHble MeTannnyeckme ckpebku,
Tak Kak OHM MOryT nouapanaTtb MoBepx-
HOCTW.

S BHyTpeHHMe NOBEPXHOCTU AyXOBO-
ro wkada

C uenbto obecneyeHns bonee adhdek-
TMBHOIO yX04a MNOC/Ne OKOHYaHWs npu-
rotoBneHus 6nwpa cnepyet [LOXAATbCS
MOJIHOTO OXNAXAEHUS [yXOBOro LWKada,
TOMbKO 3aTeM cnedyeT MpucTynatb K npo-
BEAEHMIO YNCTKU.

- V3BnekuTe BCe CbeMHbIE YaCTu.

- [lng ynpouieHus YicTku ABepb Ay-
X0BOro wkada MOXHO cHATb (lopsipok
CHATWS [Bepw onucaH B paspene «CHatue
[IBepu LyX0BOrO LWKada» HUXeE).

- [lng uucTkM He [oMycKaeTcs MC-
MoJIb30BaTh NMAPOBbIE OUMCTUTENN.

CHATUE ABEPU AIYXOBOTO
LWWKA®DA

CHsTve oBepu ayxoBoro wkada obe-
CMEeYMBAET MOJHbINA AOCTYN K BHYTPEHHWUM
NMOBEPXHOCTAM [yXOBOro Wwkada, 4to no-
3BONISeT caenatb obcnyxuBaHue 6Gonee
YAOOHBIM U BbICTPbIM.

1. OtkpoliTe ABepb HAa MAaKCUMMabHbIN
yron v nepemectute Ha cebs dukcaTop Ha
netne agepu (CM. pucyHok 1). Umeetcsa aBa
durKcaTopa — No 0AHOMY C Ka[L0¥W CTOpo-
Hbl IBEPU AyXOBOrO LWwKada.

PucyHok 1

PYCCKUN

2. 3aKponTe ABepb Ayx0oBOro wkada,
Tak 4yToObl OHa Oblna OTKpbITa NPUMEPHO
Ha 15 rpapycos, 3aTeM NOgHWMUTE ABEPb
U MELNEHHO BbITSHUTE ee, OTCOeAUHUB OT
[lyxoBOro wkada (CM. pucyHok 2).

—

15°

-~

PucyHok 2

3. o OKOHYAHUM YUCTKU BbIMOMHUTE
BblLUE€YKa3aHHble onepauMnm B 0OpaTHOM
nopsiake, 4tobbl YCTAaHOBMTb ABEPb B Mnep-
BOHA4anbHOE MONOXKEHME.

O NPUMEYAHME. Mocne ucnonb3o-
BaHMSI CMeuManbHOro MOKLWEro cpeacTsa
BKHOUMTE nedb Ha 15-20 MUHYT npu Mak-
CMMaNbHOM MOLLHOCTM Harpesa Ang yaane-
HMS OCTABLLMXCS B AYXOBOM LUKa(dy 3arpsi3-
HSIOLLMX OCTATKOB.

Mpu 3TOM [QOCTyMHble AAS MPUKOCHO-
BEHMS 4aCTM MOryT BbiTb Bonee ropsyunmuy,
yeM ob6bivyHo. Cieoute 3a TEM, YTOObI OETU
He NOoAXOAMNM K LyXOBOMY LUKady.

CHATUE TENECKOMUYECKUX
HAMNPABNAKOWNX

[lns pazbopku c NeBOM CTOPOHBI (Mpa-
Basi CTOPOHa B NepeBepHYTOM BUAE):

1. HaxumaiTe Ha KpIoYKM Teneckonm-
4ecKoW HanpaBfsilOLLel B TOYKax, oTMe-
YeHHbIX 6YKBOM A, MOKa OHW He BbINAYT U3
BbIABWXXHOW CETKM, @ 3aTEM C/erka nosep-
HWUTE TEeNecKoMMYecKyl HanpaBsoLLYHO
NPOTMB YacoBoOW cTpenku (2.1).
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2. Cnerka npunogHMMUTE TeNeCKONu-
YeCKyl HanpaBngoLLlyt, 4Tobbl Bbl MOr-
JIN CHATb ee C CeTKM, He 3aLenuBLIMCh 33
KPHOYKM.

3. Tenepb Bbl MOXeTe BbIHYTb Tene-
CKOMUYECKYK HanpaBAsloOLWYy0 U3 AyXOB-
Ku (2.2).

=
A

N
S

=)

o

i
!
KPEMNNEHUWE

TENECKOMUYECKUX
HANMPABNAOLWUX

[lna MoHTaxa c neBow CTopoHe (mpa-
Basi CTOPOHa B NepeBEPHYTOM BUAE):

1. YcTaHOBMTE HanpaBAsloWMe KpHOY-
KM B TOYKaX, OTMEYEeHHbIX OykBOM B, Ha
BEPXHEN HanpaBasloLLEen perke xenae-
MOrO YPOBHS$ YCTAaHOBKM B CETKe ANS yCTa-
HOBKM, 3 3aTeM MOBepHUTE Teneckonuye-
CKYH0 periky Nno 4acoBoW cTpenke (2.3).

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpanBaemMbiv AyxoBown LUKad

2. Haxumaiite Ha Hanpasnswowue
KPHOUKM B TOYKAX, OTMEYEHHbIX C Ha HUX-
HeW HanpaBnswLWen penke, 4O Tex nop,
MOKa OHW He «3allenkHyTCa» (2.4).

24

3. lMpexpe

ueMm
YCTPOMCTBa, ybeamnTech, YTO BCe Tenecko-

3aKpbiTb  ABepLy

nnyeckue
BCTaBJIEHbI.

Hanpaendawuwme MnosHOCTbIO

M3BJIEYEHUE BOKOBbIX
MPOBOJIOYHbIX
HANMPABNIAKOLWUX

bokoBble  HanpaenswoWME  MOXHO
CHSITb ONS YNPOLLEHUS YUCTKM OOKOBbIX
CTEHOK AyxoBoro wkada. MpumeyaHue.
BbinonHss ykasaHHble AeMCTBUSI, cnepyeT
cnerka npuaepXunBaTh pyKoi Hanpasnsio-
wue, 4Tobbl CIyYaliHO He NOBPEAUTL IMa-
NeBOE MOKpbITUE.
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BcTpavBaemMbiv AyxoBown LuKad

S M3Bneub BCE  [AOMONHUTENbHbIE
NMPUHAAEXHOCTM, TaKMEe Kak pelieTka
W YHUBEPCA/bHbIA MPOTUBEHD.

2 (nerka HagaBUTb Ha KPKOYOK B Ha-
npaenswoLLel B Mecte GuKcaLmm, Kak no-
Ka3aHo Ha pucyHke (A).

2 TloBepHUTE HAaNPaBASIOLLYH BHYTPb
Ha yron npumepHo 90 rpagycos (B-C).

2 0TuenuTe BEPXHIOK YacCTb Hanpas-
nswowen n octopoxkHo ussnekute ee (C).

PYCCKUN

S [ins nocnepytollei yCTaHOBKM Mo-
C/le OKOHYAHWMS YMCTKM BbIMOAHUTE OMNMU-
CaHHble BbilWe AEeNCTBMS B 0OpaTHOM no-
pagke.

3AMEHA AMIbl NOACBETKMH
AYXOBOTO WKA®A

B nyxoBom wkady ong noacBeTkM mUc-
nonib3yeTcs creuuanbHas namna, ycTou-
4yMBasn K BbICOKMM Temnepatypam (220B
nepem.Toka/25 Br).

Mo 3ToM npuynHe HeobxoAMMO Mpu-
obpeTaTb OpUrMHanbHble Namnbl y OPULU-
ANbHbIX AUCTPUOLIOTOPOB.

[Ona 3aMeHbl TpebyeTcs BbINOAHUTbL
cnepyoLme Wwaru:

1. OTtknrouMTe NOAAYY MUTAHUS OT po-
3eTKM.

2. [MoBepHUTE CTEKNAHHbIM nnadoH
NPOTMB YaCOBOM CTPEKM (CM. PUCYHOK 5).

3. M3Bnekute namny M 3aMeHuTe ee
Ha aHaNOrMyHyto (CM. pUCyHOK 6).

4. Tlocne 3amMeHbl NaMMbl YCTaHOBUTE
CTEKNSHHBbIM MnadoH Ha MecTo, Bpalas

€ro no 4acoBOM CTpesKe.

=

PucyHok 5 PucyHok 6
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3AMEHA HYYBCTBUTEJIbHOIO
SNIEMEHTA OATYUKA

B nyxoBom Lukady ncnonbsyercs mexa-
HUYECKUI (PU3NYECKUI) YYBCTBUTENbHBbIV
anemMeHT. He ponyckaeTcs BbINOMHATL €ro
3aMeHy 6e3 npenBapuTeNbHOro paspelue-
Hus. B cnyvae ecim Oatumk NokKasbiBaeT
YpesMepHyl0 Temneparypy, cnenyet He-
MefJ/IeHHO 06paTWUTbCA B CNeuuanmsmpo-
BaHHYI0 PEMOHTHYIO MaCTEPCKYIO AN15 Npo-
BEAEHWS ero 3aMeHbl.

/\ YKA3AHMS NO YCTAHOBKE

BAXHbIE YKA3AHUA

[ina nepcoHana, BbINONHAOLETO

YCTaHOBKY

2 TlokpbITHe KyXOHHOM Mebenu fonx-
HO 6bITb MoOAXOAAWMM Ang obecneyeHus
npaBuIbHOW paboTbl AYyX0OBOro LWKada.

S PacnonoxeHHble psaoM C AyXOBbIM
WKadoM MNaHenu KyXOHHOro rapHUTYpa
[OMKHbI  OblTb  M3rOTOBNEHbI M3 TepMo-
CTOViKMX MaTepuanoB. Knel, wucnonbsye-
MbIi MPU U3rOTOBIEHUU UNWU COEAMHEHUM
[eTanein KyXoOHHOro rapHuTypa 13 daHepsl,
[OMKEH BbIAEPXKMBATb TEMNEPATYpy He Me-
Hee 120°C. Ecnu nnactuk unu knei He pac-
CYMTaHbI Ha TaKyto TeMnepaTypy, To AeTanu
KYXOHHOIO rapHMTypa MOTyT pacniaBuTbCs
n nedopMMpoBaTHLCS.

< [locne pasMeLLeHMs AyXOBOrO LUKa-
da B KYXOHHOM MopAyfne 3MeKTpuUyecKue
KOMMOHEHTbI  AO/MKHbI  ObITb  MOHOCTbIO
M30/MPOBaHbl. JTO HeobXoAMMO Ans Co-
6ntoneHns TpeboBaHUI MO TexHuke 6es-
OMaCHOCTU.

S Bce Kpbiwku (naHenu) AyxoBOro
wkada [oMKHbI BbITb NPOYHO 3aduUKCHpo-

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpanBaemMbiv AyxoBown LUKad

BaHbl (41151 CHATUS U 3aKPEnIeHUs UCMob-
3yeTcs CNeumanbHbIi MHCTPYMEHT).

2 UYt06bl 06ecneymBanacb 3ppekTmB-
Has LMPKYNSLMS BO34YLUHbIX MOTOKOB BO-
Kpyr AyXOBOro WKada, y KyXOHHOro mMoay-
NS HA [OMKHO ObITb 3aHEN YacTu.

S (3agn pyxoBoro wkada A[OMKHO
6bITb OCTaBNEHO CBOOOAHOE NPOCTPAHCTBO
rnyouHOM He MeHee 45 MM.

< [lockonbKy pyyku LyxOBOro wwkKada
W [eTann U3 NIUCTOBOrO MeTanna MMeT
OCTpble KPOMKM, TO AN NpeaoTBpaLLeHus
NMope30B BbIMOJHAKLLME YCTAaHOBKY paboT-
HWKW [LOMKHbI HafeBaTb 3alUMTHble Mep-
yaTKu.

NOAKNKOYEHUE K CETU
SNNIEKTPOMUTAHUA

/\ ONACHO

S B uenu nutaHua fyxoBoro wkada
[LOMKHO ObITb YCTAHOBNEHO pa3befuHs-
toLlee YCTPOKMCTBO, obecneunBatolLlee OT-
K/IIOYEHUE BCEX MOJIOCOB B COOTBETCTBUM
C [EeWCTBYHOLWMMU NpaBUNaMu 3NMeKTpo-
MOHTaa.

< [Mocne ycTaHOBKM npubopa [OMK-
Hbl obecneunBaTbCcs M ApyrMe crnocobbl
OTKJIOYEHUS OT CETU MEKTPONUTaHMS. Tak
Hanpumep, 3NMEKTPOMNUTAHWE MOXET OT-
K/JYaTbC C MOMOLLBIO  3N1EKTPUYECKOM
BUJIKM MW CTALLMOHAPHO YCTAHOBAEHHOIO
BbIK/IHOUATENS, KOTOPbIM 0TBEYaeT TpeboBa-
HUSM, NPEAbSABNSEMbIM K IN1EKTPOMOHTAXY.

BaxHasa nHdopmaums

MoakntoueHne npubopa, npenHasHa-
YEHHOro [ANS CTaLMOHApHOW YCTaHOBKM
C UCMONb30BaHMEM TPEXKMIBHOMO Kabens
MUTaHKS, MOXET OCYLLECTBNATbCS TONbKO
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MMEILWMM COOTBETCTBYIOWME KBaNMbMKA-
LMIO M pa3peLleHns CneumManmncTtomM B CooT-
BETCTBUM CO CXEMOM MOAKOYEHUS.

Bce paboTbl No 3amMeHe kabensi NUTaHus
[LOMKHbI BbINOMHATLCS TOIbKO KBANUDULM-
pPOBaHHbIM 3/1EKTPUMKOM C COBNOAEHMEM
[LENCTBYIOLWMX HOPM M NPaBu.

3anpelaetcs Oa8 MOAKMYEHUS WUC-
NoNb30BaThb YAJMHUTENU, TPOMHUKK U [pY-
rme nopobHble ycTpoicTBa. [leperpyska
MOYKET MPUBECTM K OMACHOCTU BO3HMKHO-
BEHMS Noapa.

Ecnv nocne yctaHoBKM K MecTy nog-
Kto4eHns OyaeT OTCYTCTBOBAaTb AOCTYn,
TO HeobXxo4oMMO MpeaycMOTPETb Hanuuue
BbIK/IIOYaTENS-pasbeanHuTeNs, obecneyn-
BAIOLLLErO OTK/IIOYEHME BCEX MOKOCOB, NPU
3TOM 3a30p MeX[Ay KOHTaKTaMu [OSIKeH
COCTaBNSATb HE MEHEE 3 MM.

BbinonHute noacoepuMHeHue NpoOBO-
OHUKOB Kabens nuTaHuUs B COOTBETCTBUU
€O cnenyoLLeil LBETOBOM KOAUPOBKOM:

3eneHbift ... 3a3eMAoLWmin NPOBOAHMK @
XenTbin
CuHMi........ ...HevitpanbHbit nposoaHuK (N)

KopuyHeBblii....... Da3HbIi NpoBoaHMK (L)

S

PYCCKUN

YKA3AHUA NO 3AKPENNEHUIO
AYXOBOTO WKA®A

/N NPEOYNPEXEHUE

S [ins BbINOMHEHMS YCTAHOBKM LyXO-
Boro wkada Tpebyetca ABa yenoseka.

S OcHoBaHve  pgyxoBoro  Lwkada
[LOMKHO ObITb pa3MeLleHo, Kak NokasaHo
Ha PUCYHKE HMXe.

1. Mpu nNpoBefeHUM YCTAHOBKMU Cie-
LYeT Y4uTbIBaTb 06LLME pa3Mepbl.

560

595
E—3 =
—
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EnnHMua n3mMepenns: Mm
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2. BapuaHTbl yCTaHOBKM

PekomMeHayeTCs ycTaHaBNMBaTb LyXO-
BOM WKad B CTaHOAPTHbINA KYXOHHbIA MO-
[ynb wupuHoi 600 MM, 4TO NO3BONUT pas-
MecTuTb Npubop 3anofnuuo ¢ Gacagom
KYXOHHOro rapHutypa. [lyxoBow wkad
TaKXe MOXeT OblTb YCTAaHOB/EH C BbICTY-
natouier nepeaHen NnaHenbto.

BapuaHT ycTaHOBKM (BMA CBEPXY)

AL LLALAARALARLARBAREAR AN
AEALEAETRR TR R AARRAAAANY ML

=

A.[1Bepb KyXOHHOTO MOAyNs

PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpanBaemMbiv AyxoBown LUKad

MNepen ycraHoBKOM AyxoBOro wkada
ybeautech B TOM, UTO pa3Mepbl ero Kopmny-
Ca COOTBETCTBYHT YKa3aHHbIM HWXe pas-
MepaM KyxOHHOro mopyns. [ins obecne-
YeHWs HOpManbHOM LMPKYNAaLMM BO3AyXa
[lyXOBOM WKad LOMKeH ObITb YCTaHOBNEH
C Yy4eTOM pasMepoB M PaCCTOSHWIA, 060-
3HAYEHHbIX Ha PUCYHKE HUXKE.

Pa3mepbl KyXOHHOTO Moaynst

O NPUMEYAHME. lyxoBoit wkad Mo-
XET ObITb YCTAHOB/IEH B IIOHOM KYXOHHOM
Moayne, obnagatoweM HeobxoanMon Tep-
MOCTOMKOCTbIO.
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BcTpavBaembiv AyxoBou LWKad
KPEMNJMEHWE AYXOBOro WKA®A K KYXOHHOMY MOAYNIO

576

420

O NPUMEYAHME. OTkpoMnTe ABepb AyxoBoro Lwkada. KpenexHble 0TBEpCTUS pac-
nonararoTcs no 6okaM Kapkaca AyxoBoro Lwkada.

O6patuTe Bawe BHMMaHKe!
Takxe, HencnpaBHoCTAMKU U3penmsa He 9BNat0TCS:

M3meHeHMe LBeTa MaTepmnanoB M3Aenua B npouecce akcnayataumm

He3HaunTenbHble TEXHUYECKME 3anaxmu B HOBOM M34eNUN B HAYaNbHbIN
nepuoa akcnayatauum

[yxoBKK
3N1eKTpUYeckue
U rasosble

nOTyCKHeHIAE NOBEPXHOCTU Y SMaNMPOBAHHbIX I'IpOTIABHeVI

KUPPERSBERG




PYCCKUN PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA
BcTpanBaemMbiv AyxoBown LUKad

/\ TEXHWYECKME XAPAKTEPUCTUKM

|-|0Tp66J'IFIEM89I MOLWHOCTb B PEXUME OXXMNOAHNA COCTaBNAET NPUMEPHO 0,5 BT, Korga
MCTOYHUK NMUTAHUA U30eNnUa HaxoanTcda B BbIKJTOYEHHOM COCTOAHUMN.

Mogpenb HO 677,678
HanpseHue 230B
HoMWHanbHag MOLHOCTb 2800 Bt

MOLHOCTb BEPXHEro Hapy)XHOro KosbLa TennoBoi Tpybel | 1000 Bt

MoLLHOCTb BepXHeW BHYTPEHHE Tenn0Boi TpyObl 1200 Bt
MOLLHOCTb HUXKHEW TENIOBOWM TPYObI 1000 Bt
MolHOCTb 33AHEN TennoBoM TPyObI 1800 Bt
HoMuHanbHaga YactoTta 50/60 T,
Pasmep nspenuns (LUxIxB) 595x565x595
HomuHanbHbI 06beM 70 n

CornacHo TpeboBaHuaM anpekTuBbl «O6 OTXOAAX 3/EKTPUYECKOro

W 3nekTpoHHoro obopynosaHua» (WEEE) Takue oTxoapl nopnexar pas-

nenbHomy cbopy u nepepabotke. Ecnn B Byaywem Bam noTpebyertcs

YTUAN3MUPOBATb 3TO U3AeNne, NOXKANYIACTa, He YTUNU3UPYITE ero BMecTe

¢ 6bIToBbIMM OTXOAaMU. [TpOCUM Bac JOCTaBUTb 3TO M3Lenne B COOTBET-

I CTBYIOLLMIM NYHKT cBOpa OTXOL0B 3EKTPUYECKOrO U 3NEKTPOHHOMO 060-
PYAOBaHMS.

KUPPERSBERG



PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUN

BcTpavBaemMbiv AyxoBown LuKad

& MpepynpexaeHune

Mpubop He NpefHa3HayeH A UCNONb30BAHWUS IMLAMM (BKKOYAS

[eTei) C NOHUXEHHbIMU BU3NYECKUMM, CEHCOPHBIMMU UIIM YMCTBEHHbBIMM
CMOCOBHOCTAMM MM MPU OTCYTCTBUM Y HUX XKM3HEHHOTO OMbITa UK 3HAHWIA,
€C/IM OHU He HaXOoAATCS MOJ NPUCMOTPOM UM HE MPOUHCTPYKTUPOBAHbI 06
MCNoNb30BaHWM Npubopa NULLOM, OTBETCTBEHHbIM 3a UX Be3onacHocTb. [letn
[LOMKHbI HAXOAUTbCS MO NPUCMOTPOM ANS HEAOMYLLEHNUS Urp C NPpUBOpPOM

Mpu NOBpEXAEHUM WHYPA NMUTAHUS Er0 3aMeHy, BO M36eXaHue onacHoCTH,
[LOMKHbI MPOU3BOAUTb U3rOTOBUTENb, CEPBUCHAs CNYX6a UM NoA06HbIN
KBaNM®ULMPOBAHHbIM NepCcoHan

HeponyctMo BO3HMKHOBEHME GaKenbHOro NnaMeHu nof BO34yX004ncTuTenem
(8N BbITAXEK)

BHumaHue!

[etanu npubopa MOryT HarpeBaTbCs BO BpeMs paboTbl

YcnoBus xpaHeHnus npoaykummn no FOCTy 15150-69, B noMelLeHUaX C eCTECTBEHHOM BEHTUASILMEN NpU
Temnepatype Bo3ayxa or MuHyc 50°C go natoc 40°C, OTHOCUTENIbHOM BNAXXHOCTU He 6onee 75%.
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PYCCKUN PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJA

BcTpanBaemMbiv AyxoBown LUKad

CEPUAHbIA HOMEP:

XX XX XXXXX

11 T

Henens Ton  CepwuiiHblii HOMep

M3TOTOBUTENDb:
M 3HA xun Xaycrepate TM6X
Motcoamep ctp, 92 10785 bepnnH

MU0, YNOJIHOMOYEHHOE U3TOTOBUTEJIEM:
000 «3M-[xun Pycnana», 141400

r. XuMku, yn. bytakoso, 4. 4
info@kuppersberg.ru

®upma-npousBoAUTENb OCTABASET 3a CO6OI NPaBoO Ha BHECEHME
M3MEHEHUI B KOHCTPYKLMIO, KOMIIEKTALMIO U AU3aiH Npu6GopoB.

Coenano B KHP
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PYKOBOJACTBO MOJIb3OBATEJIA PYCCKUN

BcTpavBaemMbiv AyxoBown LuKad

ANA 3AMUCENA
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A YCNOBUA TAPAHTUMHOTO OBCNY)XUBAHUA

BHuMaTenbHO 03HaKoMbTECh C ycnosuamMu rapaHTMﬁHOFO Oﬁcny)l(MBaHMﬂ.

M3roToBuTeNb OCTaBASET 33 CO6OM NPaBO BHOCUTb U3MEHEHUSI B KOHCTPYKLMHIO, KOMM/IEK-
TaUMI0 UNU TEXHONOTMIO U3rOTOB/IEHUS, TAKOBbIE M3MEHEHUS He BNEeKYyT 0043aTeNnbCcTB Mo
M3MEHEHWIO UK YYYLLEHUIO paHee BbIMyLLEHHbIX U3AeNnid. YKa3aHHble U3MEeHEHUs MOryT
6bITb NpoM3BeAeHbI 6€3 NnpefBapUTENbHOIO YBELOMIEHUS.

M3rotoButenem TexHukn mMapku «Kuppersberg» yctaHoBneH Cpok cnyx6bl 7 (cemb) net
Ha KpYMHy ObITOBYI TEXHMKY: ra3oBble M KOMOWHWMPOBAHHbIE MAWTbI, AyXOBble LKadbI,
3NeKTPUYECKMe 1 ra3oBble BapoUHble MOBEPXHOCTH, X0N0AMNbHOE 060pynoBaHMe, CTUPanb-
Hble MaLUWHBbI, CyLINbHbIE HapabaHbl, MTOCYAOMOEYHbIE MaLUMHbI, TAPOBAaPKM, KYXOHHbIE Bbl-
TSKKM), NpY cOBMOAEHUM NPABUA 3KCNTyaTaLUMK U NPUMEHEHMU ee B BbITOBbIX Liensx.

[laHHble CPOKM UCUMCNAIOTCS C [ATbl U3TOTOBNEHUS U3AENUS.

MpaBuna 6e3onacHoro n 3pHEeKTMBHOrO MCMONb30BaHNUS U3N0XKeEHbI B MHCTpYKUMK Mo
akcnnyaTaumu. Mo MCTeYeHMU YCTaHOBNEHHOrO CPOKa CyxObl M3roTOBUTENb HE HECeT OT-
BETCTBEHHOCTM 33 6€30NacHOCTb U3aenus.

Ha Bclo GbiToBYHO TexHMKY Mapku «Kuppersberg» rapaHTWiiHbIM CpoK cocTaBnseT 24
(aBaouaTb YeTbipe) Mecsaua. [ApaHTUIHBIA CPOK UCUMCISETCS CO AHA 3aKNOYEeHMs AOroBopa
KYMAM-NpoAaxu Npu HaaM4MM KacCoBOro M/MNM TOBApHO-KAcCOBOrO Yeka, Npu OTCYTCTBUM
[LOKYMEHTOB O NMOKYMKe cornacHo n. 2 ¢T. 19 30300 rapaHTUiiHbIN CPOK MCYMCNSETCS C AaTbl
M3roTOBNIEHWS U3LEeNus.

[aHHag lapaHTMa neicTBMTENbHA TONbKO Ha TeppuTopumn Poccuiickon ®Mepepaumm, Pe-
cnybnukun benapycb, Pecnybnvkm KasaxctaH. [apaHTusi pacnpocTpaHaeTcst ToNbKo Ha odu-
LManbHO NOCTaB/eHHbIE U3aenus, CEpTUDULMPOBAHHbIE A5 YKA3aHHbIX CTPaH, a TaKXe Ha
OpPWIrMHaNbHblE KOMMIEKTYIOLLME U COCTaBHbIE YACTU AAHHBIX U3LENUNA.

Ha Tepputopuu Apyrux rocyaapCcTs rapaHTUiAHbIA CPOK YCTaHABMBAETCS B COOTBETCTBUM
C BHYTPEHHMM 3aKOHOLATENbCTBOM.

1. [aHHag rapaHTMs pacnpoCTpaHseTcs TONbKO Ha U3Aenus, UCNONb3yeMble B JIMYHbIX,
CeMeWHbIX MM LOMALIHUX LeNsiX, He CBA3aHHbIX C NpeAnpUHUMATENbCKON AeSTeNbHOCTbIO.

2. TapaHTUIHbIA CPOK Ha KOMMAEKTYILWMe MU3Lenus (Takue U3genus, KoTopble MoryT
6bITb CHATbI C OCHOBHOIO M34enuna 6e3 NpUMeHeHUs Kaknx-nbo MHCTPYMEHTOB, @ UMEHHO,
SLLMKM, MONKU, PELLETKMU, KOP3UHbI, HACAAKW, TPYOKM, WNAHTU UM Apyrue nofobHble KOM-
NAEKTYIOLWME) COCTaBNSET 6 (LWeCTb) MECALEB C MOMEHTA NPOAAXM OCHOBHOIO U34enus Ma-
rasvHoOM.
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3. [apaHTUIHbIM CPOK HA HOBble KOMMNEKTYKLWME U COCTaBHbIE YAaCTH, YCTAHOB/IEHHbIE
B M34EN1e, B3aMEH BblLLEeALWMX U3 CTPOS, MPY FrapaHTUIAHOM PEMOHTE, paBeH CPOKY FrapaHTUK
Ha M3Lenve 1 3aKaHYMBAETCS OAHOBPEMEHHO C OKOHYAHMEM FapaHTUIMHOIO CPOKa U3 enus.

4. TapaHTUIMHBIA CPOK Ha 3NEMEHTbl OCBELLEeHMs, NaMnbl cocTaBnseT 15 gHel c patol
noKynku npubopa.

5. TapaHTUIHbIA PEMOHT BbIMONIHSAETCS 6eCcnnaTHO aBTOPU30BaHHbIM CEPBUCHBIM LiEH-
TPOM Ha oMY Yy NOTPebUTENs Mamn B MaCcTEPCKOM MO YCMOTPEHUIO CEPBMCHOTO LLEHTPA.

6. lpexnae 4yeM BbI3BATb CMELMANUCTA CEPBUCHOMO LLEHTPA, BHUMATENbHO NMpoyunTanTe
MHCTPYKLMIO MO 3KCnayaTauuun usgenus. Ecnm uspenne ucnpasHo, TO 32 CEPBUCHBIM LLEH-
TPOM OCTaétcs npaBo TpeboBaTtb OT [oTpebuTens BO3MeLLEHNS CTOMMOCTU CEPBUCHbIX Me-
pOMpUSATHIA 3@ NIOXKHbIM BbI30B.

7. [na ocywecTBneHUs TEXHWUYECKOro OBCNMY>XXMBAHMA M pPeMOHTa u3nenus, notpebu-
TeNt HeobxoaMMo obecneunTb JOCTYN COTPYAHUKY aBTOPM30BAHHOMO CEPBMCHOMO LEHTPA
K M34enuio (B TOM Yncne BCTpauBaeMoMy).

8. TpeTeH3unn No Ka4yecTBy OCHOBHOIO M3MENUS, er0 KOMMIEKTYILWMX U COCTAaBHbIX Ya-
CTe NPUHMMALOTCA MPU YCNOBUU, YTO HEAOCTAaTKM OOHApY)KEHbl B TEYEHWME rapaHTUMHbBIX
CPOKOB, YCTAaHOB/IEHHbIX COOTBETCTBEHHO HA OCHOBHOE U3[eNne, ero KOMMNIEKTYLWMe U Co-
CTaBHble YacTu. [TpeTeH3nn paccMaTpuBatOTCA MOCAe TONbKO NOC/e NpeaBapUTeNbHOM Npo-
BEPKM KayecTBa M3penvs npeacraBuTesieM aBTOPM30BAHHOIO CEPBUCHOIO LEHTpa.

9. Bo un3bexaHne BO3MOXHbIX HELOPA3yMEHUIM, COXPAHSAWTE B TEYEHUU FAPaHTUMHOIO
CpOKa M34en1s OOKYMEHTbl, Mpunaraemble nNpu npoaaxe (KacCoBbIM W/UNM TOBApHbIN Yek,
MHCTPYKLMIO MO 3KCRIyaTaumm).

10. M3roToBuTENb HE HECET KaKOW-TMBO OTBETCTBEHHOCTM 3a 060N BO3MOXHbIV yLLepb,
HaHeCeHHbIM nNoTpebuTento, B ciyvasx HecobnopeHns TpeboBaHuin M3rotoBuTens, ykasaH-
HbIX B JaHHOM rapaHTUIMHOM JOKYMEHTE U MHCTPYKLMM MO IKCMyaTaumm.

M3rotoBuUTeNb He HECeT rapaHTHiiHble 0653aTeNbCTBA B CEAYOWUX CayqanX:

MpU BO3HWKHOBEHWM HELOCTATKOB, BbI3BaHHbIX HECOOMOLEHMEM MPWUIAraeMoin K u3-
LLeNI0 MHCTPYKLUMK MO 3KCMyaTaLmu, HENPaBUIIbHOW YCTAaHOBKOW, XpaHEHUEM WU TPAHC-
MOPTUPOBKOW U3LENUS, HEOPEXHBIM 0BPALLEHUEM MU MIOXMM YXOLOM, HEMPABUIbHbLIM UC-
Mo/Ib30BaHWUEM, BK/IHOUAs eperpysKy.

Mcnonb3oBaHusa u3nenms ans npeanpuHMMaTenbckoi uim npodeccMoHanbHoi aesTenb-
HOCTMU.

He cobnioneHus notpebuteneM npaBun NOAKMOYEHWUS U MOHTaXa WM3LeNus, YyCTaHOBKM
[LOMOJIHUTENbHBIX 3/IEMEHTOB Ha W34ENWU, NMPENSTCTBYIOWMX AOCTYNY CRELManucTa K npu-
6opy 419 NpoBefEHUS CEPBUCHBIX MEPOMPUATHIA.

Ha u3pnenus, koTopble noaBepranvucb PeMOHTY, pa3bopke MK KOHCTPYKTUBHBIM M3Me-
HEHWSM, KOTOpbIE MOBNEK/IN OTKa3 B paboTe U3Aenus, HEYNnoJHOMOYEHHbIMU Ha TO IMLLAMK
WM OpraHM3aumMsaMu He SBASIOLMMMUCS aBTOPU30BAHHBIMU CEPBUCHBIMK LEEHTpaMu. Tak xe
€CNM yaneHsl, He pa3bopunBbl UM U3MEHEHbI 3aBOACKME HAKIEWHKM C YKazaHUEM MOLENM,
NPOAYKTOBOrO M CEPUIMHONO HOMEpa U3Lenus.
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[oBpexaeHUi TeXHUKM UM HapyLUEHWI ee HOPManbHOM paboTbl, KOTOpPblE BbI3BaHbI
He 3aBMCSALLMMM OT NPOM3BOAUTENS MPUYMHAMM, TAKUMU KaK HECTabuIbHOCTb MapamMeTpoB
3NeKTpoceTH (YCTaHOBEHHbIX rocyaapcTBeHHbIMK cTaHaaptamu FOCT 13109-97), agnenus
NpUpoLbl U CTUXUIHbIE BeACTBUS, NOXap, LOMALUHWE XMBOTHbIE U HACEKOMbIe, MonagaHue
BHYTPb U341 NOCTOPOHHUX NPEeAMETOB, XXUAKOCTEN, U APYrMMU NOJ0OHBIMU MPUYMHAMM.

[MoBpexaeHUs TeXHUKM MM HApYLUEHWI ee HOPMasbHOW PaboTbl, BbI3BaHHbIX CBEPX-
HOPMATMBHbIMM OTKNIOHEHWSMU NAPAMETPOB 3N1EKTPO-, ra30-, UM BOJOCHAOXEHUS OT HOMU-
HaNbHbIX 3HAYEHWM.

BHewHWe M BHYTpeHHWe 3arps3HeHMs, LapanuHbl, TPELMHbI, BMSATUHbI, MOTEPTOCTM
M Npoyne MexaHUYeckne NoBpexXAeHUs, MOBPEXAEHNS CTEKNSAHHbIX AeTanen, BKNovas pas-
pYLUEHWMS, NOBPEXAEHNS CTEKNOKEPAMUKU, UBMEHEHUS LiBETA CTEKJIOKEPAMUKM B 30HAX KOH-
($HOopOoK, LLapanuHbl, BO3HMKLLME B NpOLecce 3KCnayaTaLumu.

Mcnonb3oBaHMe nNocyabl He COOTBETCTBYHOLLLETO TUMA U pa3Mepa, PEKOMEHA0BAHHOIO U3-
rOTOBUTENEM COMMACHO MHCTPYKLMM NO SKCNAyaTaLmm.

Ha wymbl 1 3Bykn paboTbl 31eKTpo060OpPYyAOBaHMSA MHAYKLUMOHHbBIX W INEKTPUYECKMX
NAWT, LAXKE B BbIK/IOYEHHOM COCTOSIHUM, TaK K€ Ha LYM MJaMeHU, U34ABAEMbIN ra30BbiMK
KoHbOopKamu.

MoBpexaeHns AeTanei, KOTOpble MPOM3OLWIIM B pe3ynbTaTe ecTeCTBEHHOro M3HOCA,
BK/IOYAs pacXofHble MaTepuasbl, TaKMe Kak: NaMMbl, S1€MeHTbl NUTaHUS, QUALTPbI, MOH-
TaXKHbl€ W YNIOTHUTENbHBIE 3IEMEHTbI, COEANHUTENbHbIE 3NEKTPOKABENU, Pa3bEMbI, LLNAHTY,
GUNbTPbI, aHTMBO3BPATHbIE KAaNaHbl, MeTaIM4ecKMe U CTEK/SHHblE NMPOTUBHM, PELUETKM,
[lepxaTenn NpOTUBHEN U PeLLEeTOK, TENeCKONMYeCcKMe HanpaBnsoLme, Tapenku, bnwaa, pyy-
KM M KHOMKKW yNpaBieHus, peleTku MauT, COCTaBHble 4acTU KOHMOPOK U LOMOMHUTENbHbIX
aKceccyapos.

O6pa3oBaHMS Ha HarpeBaTeNbHbIX 31EMEHTAX M3ObITOYHOrO CNOS HAKUMMK, MPU MOBbI-
LUEHHOM XeCcTKOCTU BoAbl HeobxoamnMa 06paboTka COOTBETCTBYHOLWMMYM COCTaBaAMM.

lNonagaHus Bo BHYTpeHHUE paboyne 06bEMbI M3AEeNUS NOCTOPOHHMX NMPeaMETOB, MeN-
KMX feTanein oaexabl AN OCTaTKOB MULLM.

MexaHuYecKknx NoBpexaeHuit usnenuns notpebutenem (BMATUHbI, LapanuHbl, TPELLMHbI,
CKOMbI U T. A.)

oTepu TOBapHOro BMAA U3nenus B CNeLCTBUME BO3AEMCTBUS XMMUYECKMX BELLECTB.

[nuTenbHbIX TEpMUYECKMX BO3AENCTBUIX M APYrMX NOLOOHbIX NOBPEXAEHUSAX, BOZHUK-
WMX B Mpouecce 3KCnayaTaumu. Bpems npurotoBneHns NULLM He LOMKHO NpeBbiwaTth bonee
3 4acoB HemnpepbIBHOTO BK/TOYEHUS KOHDOPOK.

Ha pabotbl no ycTtaHoBKe, peryiMpoBKe, YUCTKE U3LeNns, 3aMeHe PacXofHbIX MaTepua-
JIOB M NPOYUI YXOA, 33 U3LENMEM, OTOBOPEHHDBIM B MHCTPYKLMK MO IKCNAyaTauuun (nepnuoam-
yeckoe obcnyxuBaHue).

[BUXeHUS xnapareHTa BHYTPU XONOAMSIbHMKA, MOPO3WUbHUKA, KOTOPbIA MOXeT M3aa-
BaTb KPAaTKOBpPEMEHHble LyMbl (CBWCT, 3BYK NepeTeKkaroLlwen XMAKOCTU U T. 4. ), AAXe Npu
OTK/IIOYEHHOM KOMMpeccope, 4To He sBnseTcs AedekToM, TaK Xe He aBnsetcs nedeKTom
noTpeckMBaHWe COCTaBHbIX YacTei npubopa B pe3ynbTaTe TemnepaTypHbiX AedopMaLuii.
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XapakTepHble 3BYKM BKJIKOYEHMS KOMNPeccopa M aBTOMAaTUKM SIBASKOTCS HOPMabHbIMU 3BY-
Kamu npu pabote anektpoobopynosaHua npubopa. 4ng xonoannbHUKOB, 060pyL0BaHHbIX
YCTPOMCTBOM A/151 NPUTOTOBNEHMS NbAa (NeforeHepaTopoMm), Mpu He MCNONb30BaAHMM YCTPOM-
CTBa A/19 MPUrOTOBNEHMUS NbAa (NeforeHepatopa) B TedeHun 7 gHeit u 6onee, 0693ateNnbHO
TpebyeTcs OTKAYaTh QYHKLMIO NPUrOTOBAEHWS NbAA, 0CBOOOAUTb EMKOCTb OT paHee npu-
roToBMIEHHOrO nbAa. Bo n3bexaHne conHeyHoro ynbTpadMoneToBOro M TemnepaTypHOro
BO34EMCTBMS HA KOPNYC XONOAMIBHUKA, MECTO 151 YCTaHOBKM XONOAMUNBHUKA AOMXKHO ObITh
3alUMLLEHO OT NPSIMOro NONafaHMs CONHEYHOro CBeTa Ha npubop.

YcTaHOBKa M NOAK/IIOYEHME KPYNMHOW 6bITOBOI TEXHUKM, BK/IKOYAsi BCTPAaUBAEMYIO

6bITOBYIO TEXHUKY

[lng ycTaHOBKM M NOAKIIOYEHWS 34NN NPOU3BOAMTENb pekoMeHayeT Bam obpatuts-
€S B aBTOPU30BaHHblE CEPBUCHbIE LEHTPbI. Bbl MOXeTe BOCnonb3oBaThCs ycnyramu nobbix
LpyrMx KBannduULMPOBaHHbIX CMELMANNCTOB UMEIOLLMX CEPTUOMKAT HA OKa3aHWe NoA06HbIX
yCnyr.

lNepepn ycTaHOBKOM, MCMOMIb30BaHWEM 0053aTeNIbHO BHUMATEIbHO NPOYTUTE MHCTPYKLMIO
no 3KCnayaTaumm.

Onnarta paboT No yCcTaHOBKE M MOAK/IYEHUIO U3LENUS NPOUCXOAUT MO NPercKypaHTy
CepBMCHOrO LeHTpa.

M3rotoBuTeNnb He HECET KakoM-TMbOo OTBETCTBEHHOCTW 3a Ntobow ywepb, HaHeCeHHbIM
MMYLLLECTBY rpaXaH BCNeACTBME YCTAHOBKM M MOAK/IOYEHMS, HE COOTBETCTBYHOLWMX Tpebo-
BaHMAM, YKa3aHHbIM B MHCTPYKLUMM MO 3KCMAyaTaLMM U NPOU3BEAEHHbBIX HE YMONMHOMOYEH-
HbIMM Ha TO NULLAMM.

B cnyuyae HapylweHnuii TpeboBaHuii M3rotoBuTENs MO YCTAaHOBKE M MOLKJIHOUYEHUIO, OTBET-
CTBEHHOCTb 33 MPUYMHEHHbIN ylepb HeceT MU0 AW OpraHM3auus, npoBoamBLLee paboTbl
MO YCTAHOBKE M MOLK/OYEHMUIO.

[a30Bas GbITOBAs TEXHMKA MOLKIOYAETCS TONbKO CMELMANUCTOM, UMEIOLLMM IULLEH3NIO
M 4onyck Ha paboTbl € ra3oBbiM 060pyAoBaHMeEM. [apaHTUIHOE U CepBUCHOE 0BCNyXMBaHME
OCYLLEeCTBASAETCS TONbKO MPWU HANMYMM OTMETKM B NACMOpTe U3AENUS O MOLKMOYEHUN UK
[LOKYMEHTA YNONHOMOYEHHOM OpraH13aLmu 0 NOAK/IYEHUM ra30BOro 060pyaoBaHms.

M3penus, uMetoLLye TPeXKOHTaKTHYH CETEBYHO BUIKY, 0693aTeIbHO LOMKHO ObITb 333eM-
NeHo.

o BceM BOMpOCaM TEXHUYECKOro 06CNY>XKMBAHMS U MPUOBPETEHMS OPUTMHANBHBIX pac-
XO[LHbIX MaTepranoB 1 akceccyapoB Bbl MoxeTe 06palLaTbCs B aBTOPU30BAHHbIE CEPBUCHbBIE
LLeHTpbl, MHGOPMaLMS No cepBUCHOMY 0BCnyxXnBaHuio u3gennii «kKuppersberg» ykasaHa Ha
canTte usrotoButens: www. kuppersberg. ru 3aBoa-usrotosutens: YxyHwarb FOnoHr Kutuex
Enektpukt Annnuance Ko., /lta. bynnguur B, E aHa napt 3 od byunguur F, Ho. 103, CaHbCUHb
Poap, CaHbu3so, UxyHwaHb, lyaHayH, KHP
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CEPBUCHAA KHUMKA

MOZAEJb

TN U3pennAa

CEPUAHbI HOMEP

DATA MPOAAMXM

YBaxkaembiih MoKkynaTtenb!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npoaykumn komnaHun KUPPERSBERG.
HacTtosiwmm, komnanua KUPPERSBERG noaTeep»<aaeT, uto NnpnobpeTéHHasn
Bamu TexHMKa n3rotoBfieHa 13 BbICOKOKauYeCTBEHHbIX MaTepuanos npu
MOBbILLEHHOM KOHTPOJIe KauecTBa NPOoAyKLUMM 1 OTBEYaeT BCEM TEXHUYECKM
N SKONOMMYECKUM KpUTepusaM, NpeabaBnaeMbiM K JOMALUHEN 6bITOBOW
TEXHUKe.

HaHHbIV ToBap cepTnduLMpoBaH Ha Tepputopumn Poccuiickon Gepepaumn.
Mpoun3BoaunTens 06s3yeTca obecneuntb GecnnaTHbIV FAPAHTUAHBIA PEMOHT B
TeueHye BCero rapaHTUINHOro CpokKa.

TpeboBaHua noTpebutens, cooTBeTCTBYOLWME 3aKkoHoAaTenbcTBy PO, MoryT
6bITb NpebABNEHbl B TeueHne 24 mecsAueB ¢ [laTbl npodaxu n3genvsa npu
YCJIOBUM, YTO HEOCTATKM B MPOAYKLMUN HEe BO3HUKIIN BCNIEACTBUE HapyLUeHMA
nokynartenem npasus NOMb30BaHNA, TPAHCNOPTUPOBKN, XPAHEHNA N UHbIX
JEeNCTBUI NOMb30BaTeNA UNKN TPETbUX UL, AN OBCTOATENbCTB
HenpeoaonMon cunbl (MoXap, NPMPOAHasa KaTacTpoda n T.4.).

FapaHTuiiHOE 06CNYKMBaHNE OCYLLECTBNAETCA B YNONHOMOYEHHbIX
KUPPERSBERG aBTOpr30BaHHbIX CEPBUCHbIX LieHTpax. OTBETCTBEHHOCTb 3a
KayecTBO, CPOKM PEMOHTA HECy T YNOIHOMOYEHHbIe CEPBUCHbIE LIEHTPbI.
HencnpaBHble geTanu 1 y3ibl TEXHUKU B rapaHTUNHbBIV Neprof 3aMeHAITCA
noTpebuTento Ha HoBble 6e3B03Me3[HO.
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000 «KYNMNEPCBEPT-CEPBUC»
YcTaHOBKa, rapaHTUINHOE 1 NocsierapaHTUnHOe 06CnyX1BaHKe, NpoJaxa
3anacHbIX Yacten no Mockee n Mockosckoin obnactn +7 (495) 236-90-67

TenedoH ropayeir nuHun KUPPERSBERG:

8 (800) 250-17-18 (3BOHKMU A1s BCex permoHoB PO 6ecnnatHble)

Yacbl paboTbl ropaven NMHNUN:

noHeaenbHUK-NsATHMUUA ¢ 9-00 no 18-00 6e3 nepepbiBa

MonHbIN CNNCOK aBTOPU30BaHHbIX cepBUCHbIX LieHTpoB KUPPERBERG Bbi
MOeTe HalTu Ha oduLmanbHoM calrite www.kuppersberg.ru

CBEAEHWA O PEMOHTAX

PemoHT N21

[ata obpatieHus [lata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ota 3anacHas YacTb

PemoHT N22

[ata obpatieHus [lata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHas pa6ora 3amacHas YacTb

PemoHT N23

Jara obpaujeHus [lata pemoHTa HeuncnpasHocTb BbinonHeHHan pa6ota 3anacHas YacTb
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KUPPERSBERG

FTAPAHTUAHDBIV CEPTUOUKAT

O6paTtute 0oco6oe BHUMaHue!

Bce ycnoBus rapaHTuy perynmpyiotcsa AeNcTBy WM 3akoHoaaTenbcteom PO.

lapaHTUiiHble 06A3aTeNbCTBa HE PACNPOCTPAHAIOTCA Ha TEXHNKY C HEMCNPaBHOCTAMM, BO3SHUKLIMMU BCEACTBIE

HapyLIeHUA TEXHONOTMYECKNX TPeBOBAHMI, ONMCAaHHbIX B IHCTPYKLMM NO SKCMyaTaumu, B TOM yncne:

— HecTabunbHOCTY NapamMeTpOB SneKTpoceTy, ycTaHoBneHHbIX FTOCT 13109-87, a TakKe HeCTabUIbHOCTN YPOBHA
[laBneHwA rasa, cornacHo NOCT P50696-2006;

— HecTabunbHOCTY BOJOMNPOBOAHON CeTH, ycTaHoBeHHbIX CHUlM 2.04.02-84;

— Ha TeXHUKY, NCnosb3yemyio oT ueneﬁ, OT/INYHbIX OT 6bITOBOI'O MOJIb30BaHWA, @ TaKXKe TEXHWUKY, yCTaHOBIEHHYIO B
opraHu3aLuax noboro TMna co6CTBEHHOCTY;

= NpW Hann4nn cneaoB MexaHNn4ecknx I'IOBpe)K,quI/IVI (TpeLLlVIHbI, CKOJbl, LlapanuHbl 1 I'Ip.), CBA3aHHbIX C an/I“IVIHOI7I
obpalleHuns;

— Npu Hann4ynn cneaoB HeCaHKUNOHMPOBAHHOTO BCKPLITUA NN HeKBaﬂVId)VIL[VIpOBaHHOI’O PeMOHTa TpeTbVMU NUamn
(3a MCKMtoYeHnem 0CobbIX CIyyaes, NPeAyCMOTPEHHbIX AeNCTBYOWMUM 3aKoHoAaTenbcTeoM PO);

— MNPU HECOOTBETCTBUM fJaHHDBIX O TeXHUKe B CEPBUCHOI KHIXKKE U Ha OPUTMHANbHOI Hakneike (LWnnbae) Ha uspenuv;

— NPW HENPaBWALHOM NOAKMIOYEHUN N3AENNS, NONAAAHUN BHYTPb U3[ena NOCTOPOHHUX NPeMETOB, MENKIX AeTanei
1 pparmMeHTOB OAEXbl NN OCTATKOB MULLY;

— NpW NonagaHny Ha BHYTPEHHWE Y3Nibl U AETaNUN U3AENNUA NOCTOPOHHIX XXNAKOCTEN, HACEKOMBIX VAV MPU HANUY1Mn
CNefI0B VX XN3HEeAeATENbHOCTY;

- BaieacTeue o6pazoBava Ha 3n1iemeHTax n3genna 136bITOUHOrO CII0S HAKMMM WSIN UHBIX OTI'IO)KEHVIVI, BbI3BaHHbIX
MOBbILIEHHOW XXECTKOCTbIO BOADI;

— Npu 06HAPYXEHNI BO3[ENCTBNA HAa BHYTPEHHME U BHELUHIE 3NEMEHTbI M3AeNNA arPeCCMBHBIX XMMNYECKIX BELECTB, a
TaKxe TepMNYECKOro BO3AENCTBUS;

- B Clyyae, €CIN U3ieNne Ha MOMEHT BU3MTa YMOSIHOMOYeHHO cepBucHoi cnyx6bl KUPPERSBERG 6bin10 B TeXHUYECKM
MCMPaBHOM COCTOAHNMN.
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TOBap nony4un 6e3 nospemnewﬁ, npeTeH3|/1|7| K BHelWHemMy B1ay N KOMMIEKTHOCTU He UMEID

(®amunua, uma u noanuce Motpeburens)

C ycnoBuamy rapaHTuitHbix o6a3atenbct8 KUPPERSBERG o3HakomneH v cornaceH. MonHas,
HeobxoanMmas, foctoBepHas nHGopmauua o Toeape, Vi3rotosutene, MpoaasLe MHO nonyyeHa

(®amunua, uma n noanmuce Motpebutens)

CBEOEHNA OB YCTAHOBKE

3anonHAGTCA NNLIOM, OCYLIeCTBIUBLIEM NOAKIoUeHe (YCTaHOoBKY)

[Hara nop| [0 s c Ta, HaumeHoBaHwe opraHusaumm, Moanuck cneyuanucra,
CTAHOBKM NPOBOAVBLLErO NOAKNIOYEHNE BbINC i noaf T 0 nog!
wt

Buumanme: KUPPERSBERG HacToATeNbHO pekoMeHyeT JoBePATL NofKIoUeH e (ycTaHoBKY) NpruobpetéHHoro Tosapa cneyuranuctam ABTOpU30BaHHOTO
cepsucHoro UeHTpa KUPPERSBERG. Mpwu nogknioueHnu nsgenua yepes ACL| KUPPERSBERG, rapaHTuiiHbIin Cpok ncuncnaeTca ¢ [latbl noakntoueHma
(ycTaHOBKM) n3genus, Ho He 6onee 3 mecaues ¢ Aatbl npogaxu. 000 «KYMMNEPCBEPT-CEPBUC» ana Mocksbl u MockoBckoi obnacTu: +7 (495) 236-90-67,
MH-TT7: ¢ 9-00 Ao 18-00. Onnata pa6oT MO NOAKMIOUEHNIO N HACTPOIIKE U3AENNA OCYLIECTBAAETCA Ha OCHOBaHNM NPECKypaHTa NaTHbIX yCIyr opraHusalmi,
OCyWecTBAANUIEN NOAKIIOUEHIE, V3roTOBUTENb He HECET OTBETCTBEHHOCTHA 3 yilep6 MMYLECTBY 11 340POBbIO FPaX/AaH, BO3HUKLIMIA B CBA3M C

wp noas V3[ennA TPeTbUMM MUami. B ciyyae BOSHUKHOBEHWA MONIOMKM N3N BCIEACTBIE OMUCAHHBIX BbILIE MPUUMH,
OTBETCTBEHHOCTb 3a MPUUMHEHHBIN ylep6 NOTPebUTeNo, a TakxKe 3a BOCCTaHOBNeHMe PaboTOCMNOCOBHOCTI U3ANNA, HECET Lo, OCYLeCTBABLIee
nogkniouerue. fazosble BapoUHble MaHes 1 lyXOBKI MOryT GbiTb YCTaHOB/EHbI TOMIbKO CEPTUGNLIMPOBAHHbIM CMIELVANNCTOM, MMEIOLM COOTBETCTBYIOLIMI
[ONYCK Ha YCTaHOBKY 11 MPOBe/eHe paboT no razoBoMy 060pyA0BaHMI0. [apaHTUitHOE 06CYKIBaHME OCYLECTBAAETCA TONBKO NP HANMYIAN OTMETKI
OpraHu3auuy, yoIHOMOYEHHOI Ha MPOBE/JEHNE TaKoro pojja paGor.
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BHUMAHMUE!

TAPAHTUMHbBIA TATOH HAXOOMTCA
BHYTPUN HACTOAWEIO PYKOBOACTBA.
MPOM3BOOUTENIb HACTOATEJIbHO
PEKOMEHAYET COXPAHATDH
HACTOALWLEE PYKOBOACTBO

B TEYEHWME BCETO CPOKA
MOJIb30OBAHNA U3 OENUNEM.

< Kuppersberg
< www. kuppersberg. ru




